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PARTE I

INFORME DEL COMITE ESPECIAL ENCARGADO DE EXAMINAR LA SITUACION CON
RESPECTO A LA ,APLICACTON DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE TA
INDEPENDENCIA A LOS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES*

I. INTRODUCCION

1. En su vigésimo cuarto periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd la
resoiucidn 2521 (XXIV), de 4 de diciembre de 1969, sobre el programa especial de
actividades relacionadas con el décimo aniversario de la Declaracidn sobre la

. » ° K -~ -
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales. E1 texto de
esa resolucidn se reproduce a continuacidén: |

"La Asambles General,

Habiendo examinado el informe de la Comisifu Preparatoria del Décimo
Aniversario de la Declaracidn sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales 1/, '

Teniendo presente con motivo de dicho aniversario la necesidad de evaluar
los progresos realizados hasta la fecha en la aplicacidn de 1a Declaraecién y,
tomando en consideracidn los diversos obstéculos existentes, de formular pro-
puestas concretas con miras a la eliminacién de las manifestaciones de colo-
nialismo que aln subsisten, | | -

l. Apru-ba el informe de la Comisidn Preparatoria del Décimo Aniversario
de la Declaracibén sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales y hace suyas las recomendaciones que en &1 figuran 2/ acerca del
programe de actividades que se llevarén a cabo con motivo del décimo aniversario
d: la Declaracidn; S S :

2. Pide al Secretario CGeneral que transmita a todos los Estados Miembros,
& los organismos especializados y a otras organizaciones internacionales inte-
resaedas las recomendaciones arriba mencionadas a fin de que tomen las medidas
oportunas, e ‘uforme sobre su aplicacidn al Cowitd Especial encargado de
examinar la situacidn con respecto a la aplicacidn de la Declaracidn sobre
le concesidn de la independencia & los paises y pueblos coloniales;

3. Pide a/! Comité Especial que, en su preparacidn de un proyecto de
declaracidén o de un programs de actividades sugerido para su consideracidn
en la reunidn commemorativa especial, coopere como proceda con otros organis-
mos interesados de las Naciones Unidas y que, ademis de dar cumplimiento a las
restantes tareas que concretamente se le asignan en el informe, siga de cerca,
en consulta con la Comisién del Vigésimo Quinto Aniversario de las Naciones
Unidas, la aplicacidn de las recomendaciones arriba mencionadas, e informe al
respecto a la Asamblea General en su vigésimo quinto periodo de sesiones.”

* Publicado snteriormente con la signatura A/8086.

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo cuarto periodo de
sesiones, Anexos, tema 24 del programa, documento A/T68L. | :

2/ Ibid., pérr. 22.
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2. En cueanto a las demés tareas concretas ericomendadas al Comité Especial en

el informe de la Comisidn Preparatoris del Décimo Aniversario de la Declaracidn
‘sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos coloniales, mencio-
nadas en el parrafo 3 de la antedicha resolucidén, a continuacidn figura el texto
de las recomendaciones pertinentes de esa Comisidn:

"PROGRAMA DE LAS ACTIVIDADES QUE SE LLEVARAN A CABO CON OCASTON DEL
DECINO ANIVERSARIO DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE LA
INDEPENDENCIA A LOS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES

LI -

Celebracién de una reunidén conmemorativa

2. Podria celebrarse una reunidn conmemorativa especial a la cual, ademis
de los Estados Miembros, se invitaria como observadores a participantes a
los organismos especializados, orgenizaciones regionales y crganizaciones no
gubernsmentales interesadas, asi como a representantes de los pueblos
dependientes y de los movimientos de liberacidn nacional, en cuanto fuese
posible. Se sugiere que la celebracidn del décimo aniversario de la Declaracidn
sobre la descolonizacidn podria coordinarse con el vigésimo quinto aniversario
de las Naciones Unidas y aprovechar asi la presencia en la Sede de las
Naciones Unidas de leos Jefes de Estado o de Gobierno que asistan a las bodas
de plata de las Naciones Unidas. Por consiguiente, podria considerarse que
la Sede de las Naciones y el mes de octubre de 1970 son el lugar y la fechsa
mAs convenientes para una conmemoracidén solemne del décimo aniversario de
Ja Declaracidn sobre la descolonizacién. La reunidén conmemorativa especial
deberia concluir con la aprobacién de una declaracidn o le preparacidn de
un programa de medidas para resolver eficazmente los problemas coloniales
que ain subsisten. A este respecto la Asamblea General quizéa desee en su
vigésimo cuarto perlodo de sesiones, confiar al Comité Especial encargado de
examinar 1a situacidn con respecto a la apllcac1on de la Declaracidn sobre

~ la concesidn de la 1ndependﬁnc1a a los paises y pueblos coloniales la tarea

- de preparar a principios de 1970 un proyecto de declaracidén o una propuesta

de programa de actividades, que se estudiarian en la.reunlon conmemoratlva
especlal. ‘

Documentos sobre la descolonizacidn

5. Se solicitara al Comité Especial encargado de examinar la situscidn con
~ respecto a la aplicacién de la Declaracidn sobre la concesidn de la indepen-
~dencia a los paises y pueblos coloniales que prepare con ayuda del Secretario
General y teniendo en cuenta las diversas opiniones y sugerencias presentadas
por los Estados Miembros al Comité Preparatorio, un estudio analitico sucinto
scbre el tema de la descolonizacién con miras a movilizar a ls opinidn piblica
asi como a la comunidad internacional a favor del pleno cumplimiento de la
Declaracién. Tal estudio contendra, entre otras cosas, un anélisis de los
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diversos aspectos y manifestaciones del colonialismo y de los obstéculos inter-
puestos en el camino de la descolonizacidn un estudio de la labor de las
Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacidn, asi como recomendaciones
respecto a meneras concretas de lograr el pleno cumplimiento de la Declaraecidn
sin més dilaciones. El estudio deberia también incluir un indice anotado de
las resoluciones y decisiones de la Organizacidn sobre los problemas coloniales
pertinentes, preparado por la Secretaria. La documentacidén antedicha podris
servir de base sobre la que podrla prepararse el proyecto de declaraclon o
resolu01on menc1onado en el pérraro 2).° :

Este informe se presenta de conformidad con lo dispuesto en el paérrafo 3 de

la citada resolucién y con los extractos del informe de la Comisidn Preparatoria
reproducidos en el parrafo 2 supra. ' , s



II. EXAMEN POR EL COMITE ESPECTAL

k. El Comité Especial. examing el tema en sus sesiones T27 fa., a,738a., 7h0a., Thha. ,
Th5a., TW8a., T'9a., T51a., T58a., ¥ T6la. a T70a., celebradas entre el 11 de marzo
y el 2 de octubre de 1970. |

5. Bn sus sesiones T2Ta. & 737&., que tuvieron lugar entre el 11 de marzo y el 13
de abril, el Comité Espec1al celebrd un debate general sobre el presente tema y _
sobre la organlzac16n de sus trabajos en 1970, en el que participaron las siguientes
delegaciones: Unidén de Repiliblicas Socialistas Soviéticas (A/AC. 109/PV 12T y Corr.l,
730 y 732 y Corr.1l); Noruega (A/AC.109/FV.T2T y Corr.l); Yugoslavia (A/AC.109/FV. 728
y 732 y Corr.l); Costa de Marfil (A/AC.109/FV.728, T30 y 733 v Corr.l); India
(A/AC.109/PV. 728), Polonia y Venezuela {A/AC. 109/PV 729 y Corr.l y «36 y Corr.l);
Etiopfa, Madagascar e Ttalia (A/AC.109/PV.729 y Corr.l); Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte y Estados Unidos de América (A/AC. 109/PV T29 y Coxr.l y T35);
Siria y Malf (A/AC.109/PV.T30 y 733 y Corr.l); Iraq y Ecuador (A/AC.109/PV.T30);

Irén y Tinez (A/AC.109/PV.T30 y T35); Bulgaria (A/AC.109/PV.730 y 736 y Corr.l);
Replblica Unidae de Tanzania (A/AC. 109/PV T34); vy Afganistén y Sierra Leona

(A/AC 109/Pv 736 y Corr. 1)

6. En.su T35a. sesién, celebrada el 19 de abril, el Comité Especial decidié sin
obgec1ones a propuesta de su Presidente, asignar al Grupo de Trebajo, para que las
examinara e informara al respecto, las tareas encomendadas al Comit& por la Asamblea
General en su resolucidn 2521,(XXIV) Al adoptar esa decisidn, el Comité Especial
actud en el ertendimiento de que las delegaciones que no formaban parte del Grupo

de Trabajo podrian presentar con entera libertad sugerencias a ese Organo durante

su examen de la cuestidn.

A. Invio de un Grupo Especial al Afrieca

T. En sus sesiones 738a. y TiOa., celebradas el 16 y el 21 de abril, el Comité
Especial examiné el L48° 1nforme del Grupo de Trabajo (A/AC 109/L.624), en el que
se recomendaba que, dentro del contexto del tema, se enviars a un grupo especial
de representantes con el propdsito de establecer contacto con los dirigentes de
los movimientos de liberacidén nacional, de los territorios coloniales de Africa.
En la misma sesidn, el Secretario del Comité, en una declaracidn formulada ante
€1 (A/AC.109/PV.738), presentd, conforme a 1o dispuesto en el srticulo 13.1 del
Reglamento Financiero y Reglamentacidén Financiera de las Naciones Unidas, el
informe del Secretario General sobre las consecuencias administrativas y finan-
cieras de las recomendaciones del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.626).

8. En los debates que siguieron hicieron declaraclones, en la T38a. sesidn, los
representantes de la Costa de Marfil, Etiopia, la Unidn de Repdbllcas Socla¢1stas
Soviéticas y el Reino Unido (A/AC. 109/PV (38), y en la ThOa, sesién, los repre-
sentantes de Yugoslavia, el Reino Unido, la Costa de Marfil, la India, la Repfiblica
Unida de Tanzania, Tinez, Siria, Mali, Emlopla J Polonia, 8si como el Presidente
(A/AC.109/PV.TLO y Corr. l) EL ComJte Especial aprobd despufs sin objeciones la
citada recomendacidén del Grupo de Trabajo en la inteligencia de que las reservas
expresadas por algunos miembros constarian en las actas de las dos sesiones.
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9. Ademds, en su Thla. se51on, celebrada el i de mayo, el Comité Especial deecidid
sin objeciones por recomendacién del Grupo de Trabajo (A/AC 109/L.629), que el -
Grupo Especial visitaris Luseka, Dar es Salaam, Addis Abeba y Argel a partlr del

2k de umyo y pasaria dos o tres dias hébiles en cada capltal En la misma sesibn,

a propuesta del Presidente, el Comité Especial decidid sin objeciones que el Grupo
Especial quedara compuesto de los siguientes miembros: el Presidente (sierra Leona),
uno de los Vlcepre31dentes (Ecuador), el Re’ator (India) y Emicpla, Iraq, Italla, |
Polonia y Tanez.
'10. In su ThSa. sesibn, celebrada el 18 de junio, el Presidente y el Relator hlcle- |
- ron declaraciones sobre los trabajos del hrupo Espnclal (A/AC 109/PV 7h5 ¥ Corr 1)

11. Fn su T4Ba. sesibn, celebrada el 20 de julio, el Relator presento en una decla~
racién ante el Comité Especial (A/AC.109/PV.T48 y Corr.l) el informe del Grupo
Espec1al (véase el anexo II). El Comité Espec1al‘exam1no el informe en la misma
sesifn y en la Th9a., celebrada el 23 de julio. In la TlWBa. sesién formularon
declaraciones al respecto los representantes de Italia, la Unidén de Repfiblicas
Socialistas Sovidticas y Espafia, ademds del Relator y el Presidente (A/AC.109/PV.T48
y Corr.l); v en la T49a. sesién, los representantes del Iragq, la Republlca Unida de
Tanzania, Siria, la Unidn de Reptiblices Socialistas Soviéticas, la Indla, el Reino
Unido, Madagascar, los Estados Unidos, Bulgarla, Polonla e Italla y el Pres1dente
(A/AC 109/PV 749 y Corr.l). : L

12. En la Th9a. sesién, celébrada el 23 de Jullo el Comlte Especlal decldlo sin
objeriones a propuesta del representante de Iraq y despues de una declaracién del -
Presidente (A/AC.109/PV.Th9 y Corr.l), tomar nota del informe del Grupo Especial y
remitirlo al Grupo de Trabago para que este lo examinaras dentro del contexto de su
mandato, indicado en el pérrafo 6 supra. Al hacerlo, el Comité Especial procedlé '
en la 1nte11genc1a de que el Grupo de Trabajo, al preparar los documentos relacio-
nados con el décimo aniversario de la Declaracidn, tendria plenamente en cuenta las
diversas opiniones de los mov1m1entos de llberaclon naclonal que flguraban en el
informe. '

13. En la misma sesidén, el Representante del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados hizo una declaracidén (A/AC.109/PV.TL9 y Corr. 1) sobre los asuntos
planteados en los parrafos 36, 51 y 52 del informe del Grupo Especial. Tanbién
formularon declaraciones los representantes del Reino Unido, la India y la Repliblica
Unida de Tanzania (A/AC .109/PV.T49 y Corr.1l). EL representdnte del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados hizo otra declarac1on en la 756&. se51on,
celebrada el 13 de agosto (A/AC.109/PV.T756 y Corr. 1)

B. Aplicacién~de un'matasellOs'eSpecial para sefialar el décimo
aniversario de lsa Declaracibn scbre la concesidn de la
1ndependenc1a a losApalses ¥ pueblos colonlales

14. Fn su Thla. sesién, celébrada el 2 de junlo eJ Comlte Espec1al examing el

509 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L. 633) en el que figurabs la propuesta |
de aplicar un metasellos especlal para sefialar el décimo aniversario de la '~ =
Declaracidén sobre la concesidn de la 1ndependenc1a a los aises y ‘pueblos colo-y
niales. Fn ese informe, el Grupo de Trabajo recordd que ia Asamblea General, al
aprobar en su resolucmon 2521 (XXIV) el informe de la Comisidn Preparatoria-del
décimo aniversario de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los
paises y puéblos coloniales, habia decidido, entre oﬁras cosas, que se ellglera
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el lema "Libertad y progreso” ("Liberté et Progrds") para sefislar el acontecimiento
¥ que durante 1970 la Administracién Postal de las Naciones Unidas aplicara un meta-

sellos alusivo a ese teme. Por consiguiente, a la 1luz del programa de gplicacidn

de matasellcs para 1970, el Grupo de Trabajo recomendd que el momento més spropiado

‘ para utilizar el previsto en relacidn con el décimo aniversario de la Declarecidn

seria el perfodo comprendido entre la apertura del vigésimo quinto perfodo de

sesiones de la Asamblea General (15 de septiembre de 1970) ¥y el 9 de dlclembre

de 1970.-

15 En la misma sesibén, después de una, declaraclon del Pre81dente (A/AC 109/PV. 7hh)
el Comité Especial decldlo sin dbje01ones adoptar la citada recomendacidn del Grupo
.de Tr&bajo. -

.

C. Programa de actividades sugerido para la plena aplicacidn
- de la Declaracibn sobre la concesidn de la 1ndependenc1a
a los palses Yy pueblos colcnlales ‘

*l. _ Provecto de texto del sugerldo programa de actividades que flgura en el
55° 1nforme del Grupo de Trabaao

16. En su 765&. sesidn, celébrada el 25 de septlembre el Presidente presenté en
- una declaracién ante el Comité Especial (A/AC.109/FV. 765) el 559 informe del Grupo
de Trabaao (A/AC.109/L.669) en el que figuraba el proyecto de texto del sugerido
programa de actividades que el Grupc de Trabajo, de conformidad con la decisidén
mencionada en el parrafo 6 supra, recomendaba a la consideracidn del Comité
Ebpe01al con miras a que fuera presentado a la Asamblea General de conformidad
con el parrafo 3 de su resolucidn 2521 (XXIV). A continuecién se reproduce el
prcyecto de texto: | - .

‘“PROYEC’TO DE TEXTO DEL SUGERIDO PROGRAMA DE ACTIVIDADES PARA LA PLENA
APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A
LOS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES 3/

 "La_Asamblea General,

'"/Hablendo celebrado un perlodo de sesiones conmemoratlvo especlal
con motivo dei décimo anlversarlo de la Declarac1on sobre la concesidén de
la independencia a los paises y pueblos colonlalesz/

“Considerando que la Declarscifn, al conmover la oplnlon plblica mundial
¥y promover medidas préacticas pars la rédpide eliminacidn del colonislismo en
todas sus formas y manifestaciones, ha desempenado ¥y continuarg desempefiando

-~ un importante papel en la tarea de asistir a los pueblos sometidos a la domi-
| naclén colcnlal en su lucha por la libertad y la 1ndependenc1a,

, "Consc1ente de 1 clrcunstanc1a de que, si blen muchos paises y pueblos
- colonlales han logrado la libertad e 1ndependen01a durante los Gltimos diez
anos el mal del colonlallsmo,‘contlnﬁa azotando a- vastas regiones del mnndo,

3/ ‘Se han puesto entre corchetes las partes del proyecto de texto sobre las
cuales no se ha llegado a un acuerdo. ,
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Y"Conveneida de que la existencia del colonislismo constituye un serio
obsticulo al mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales y al
desarrollo de las relaciones pacificas entre las naciones,

"/1 Declara que la continuacidn del colonialismo en todas sus formas
y manifestaciones es un crimen de lesa humanidad que viola la Carta de las
Naciones Unidas, la Declaracidén sobre la concesidn de la independencia a
los paases ) pueblos coloniales y los principios del derecho 1nternaelonal /
g

"/1. Declara que la per81stenc1a del colonlallsmo bajo todas sus fbrmas
¥y en todas sus manifestaciones representa una denegacidn de los derechos
fundamentales del hombre que constituye una violacibén de la Carta de las
Naciones Unidas, de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a
los paises ¥y pueblos coloniales y de los prlnclplos del derecho
1nternac10nal s/ |

">, Reafirma la legitimidad de la lucha de los pueblos coloniales para
alcanzar su libertad, e independencia, y reconoce su derecho a la lucha
/1ncluso la lucha armada/ contra las Potenclas colonlales que sofocan su
asp1rac16n de libertad e 1ndependencla'

"3, Adopta el siguiente Programa de Act1v1dades para ayudar en el
proceso de la plena aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidn de la -
independencia a los paises y pueblos coionlales. SR S

g) Los Estados Miembros harén todo lo posible para promover en las
Naciones Unidas y en las instituciones y organizaciones internacionales
asocladas con las Naciones Unidas, medidas eficaces para lograr la Plena
aplicacidén de la Declaracidén & todos los territorios en fideicomiso, no
autfnomos y demds territorios coloniales, grandes y pequefios, incluso la
~adopcidn de medidas efectivas por el Consejo de Seguridad contra los
Gobiernos y regimenes que practican cualquicr forms de represidn contra
los pueblos coloniales, que obstaculice serlamente el mantenlmlento de la
paz y la segurldad 1nterna01onales' »

") Los Estados Mienbros prestardn asimismo la més amplla a51stenc1a
moral y material a los pueblos de los territorios colonlales en su 1ucha
para alcanzar la libertad y la independenciaj : :

- "e) 1) Los Estados Miembros intensificardn sus esfuerzos para

' ~ promover la aplicacidn de lss resoluciones de la Asamblea
General y del Consejo de Seguridad, relatlvas a los terrl—
torios bajo domlnaclon eolonlal, . :

ii) A este respecto la‘Asamblea General seﬁala a la atenclén o
“del Consejo de Segurided la necesidad de continuar prestando4
atencidén especial a los problemas del Africa meridional
medlante la adopeidn de medidas que aseguren la plena apli-
cacidn de la resolucidn 1514 (XV) y de sus propias resolu~
ciones y, en particular: ,
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Ampliacidn del slcance de las sanciones contra el régimen
ilegal de Bhodesia del Sur, declarando cbligatorias todas
las medidas establecidas en el Articulc 41 de la Carta;

/Tmposicidn de sanciones a Sudéfrica ¥y a Portugal, cuyos
Gobiernos se han negado sbiertamente a cumplir con las
- decisiones obligatorias del Consejo de Seguridad;/

Conrideracidn con cardcter urgente, para favorecer la pronta
eliminacidén del colonialismo, de la cuestién de aplicar plena
e incondicionalmente y bajo una supervisidén internacional, el
embargo de armas de toda clase al Gobierno de Sudéfrica y al
régimen ilegal de Rhodesia del Sur;

Considerar urgentemente la adopcién de medidas que impidan el
aprovisionamiento de armas de toda clase a Portugal, ya que las
mismas capaciten a ese pais para negar el derecho de la libre
determinacién e independencia a los pueblos de los Territorios
bajo su dominacidn; '

iii) Los Estados Miembros intensificarén asimismo sus esfuerzos
para combatir la colaboracidn entre los regimenes de Sudéfrica
¥y Portugal y el régimen ilegal y racista de Rhodesia del Sur
para el mantenimiento del colonialismo en el Africa meridional,
¥y para poner fin a la ayuda politica, militar, econdmica y de
otra fndole que reciben los regimenes antedichos Y que los
capacita para perseverar en su politica de dominacidn colonial;

"4) Los Estados Miembros que emprendersn una campafia endrgica y sostenide
contra las actividades y précticas de los intereses extranjeros econdmicos,
financieros y de otro tipo que actfian en los territorios colonisles para bene-
ficio y-a nombre de Potencias coloniales y de sus aliados, ya que aquéllios
constituyen uno de los principales obstéculos para el logro de los objetivos
enunciados en la resolucidn 1514 (XV). Los Estados Miembros considerardn la
adopcibn de las medidas necesarias para lograr que sus nacionales y las com-~
pafifas que estén bajo su jurisdiccidn pongen fin a tales actividades ¥y
‘prédcticas. Dichas medidas tendrén también por objeto evitar la afluencia
‘sistemdtica de inmigrantes extranjeros a los territorios coloniales que
quebrantan la integridad y le unidad social, politica y cultural de las
poblaciones bajo dominacidn colonial: o »

"e) [Todos los Estados llevarén a cabo tembién una campefia sostenida y
enérgica contra todas las actividades y arreglos militares de las Potencias
coloniales en los territorios que estdn bajo su administracidén. Las bases
militares en territorios coloniales constituyen un serio obstéculo para el
pleno cumplimiento de la resolucidn 1514 (XV), y todos los Estados deben adop-
tar medidas eficaces para asegurar que dichas bases no se utilicen para sofo-
~ car los movimientos de liberacidn en los territorios coloniales, y que los
‘EStado%{interesados ias desmantelen inmediatamente y no establezcan nuevas
bases;/ ‘ ' , - . R



"Q

"/los Estados Miembros llevarén a cebo también una campafia sostenida Y
enérgica contra lag actividades militares que constituyen un obstéculo a la
plena aplicacidn de la resclucién 151k (XV);/

"£) i) Todos los combatientes por la libertad detenidos serdn consi-
derados como prisioneros de guerra y serén tratados conforme
& las disposiciones pertinentes del Convenio de Ginebra de 1949

ii) Los orgenismos especializados y las institu:iones internacio-
nales relacionadas con las Naciones Unidas intensificardn sus
actividades relativas al cumplimiento de la resolucién 1514 (XV);

iii) En los casos en que resulte necesario, las Naciones Unidas Yy

otras orgenizaciones internacionales pertenecientes al sistema
de las Naciones Unidas invitardn a los representantes de los
movimientos de liberacidn a participar, en una capacidad
adecuada, en las actividades de dichos érganos relativas a

sus paises; B A | . '

iv) Se intemsificardn los esfuerzos para suministrar mayores
oportunidades en materis educacional a los habitantes de los
territorios no auténomos. Todos los Estados deberdn prestar
mayor asistencia en esta esfera tanto individualmente, mediante
programas en los paises interesados, como colectivamente, con
contribuciones que hardn llegar por conducto de las ’
Naciones Unidas; :

- "g) Todos los Estados adoptarén medidas destinadas a lograr una mayor
conciencia en el piiblico de la necesidad de prestar ayuda activa para lograr
la descolonizacién completa y, en particular, para crear condiciones favo-
rables para las actividades de las organizaciones no gubernamentales nacio-:
nales e internacionales en apoyo a los pueblos sometidos & la dominacidn
colonial ; : a ’ : : o

"h) Las Naciones Unidas y todos los Estados intensificarén sus esfuerzos’
en materia de informacidn pliblica con respecto a la descolonizacidn, valién-
dose de todos los medios, incluso publicaciones, radio y televisidn. De
especial importancis serdn los programas acerca de las actividades de las
Naciones Unidas sobre descolonizacidn, la situacién reinante en los territo-
rios coloniales y la lucha de los pueblos coloniales y los movimientos de
liberacidn nacional;

"i) El Comité Especial deberd seguir examinando el pleno cumplimiento
por todos los Estados de 1lg Declaracién y otras resoluciones pertinentes sobre
la cuestidn de la descoloniazacibn. ILa cuestién de la dimensidn territorial,
el aislamiento geogrédfico y los recursos limitados no demorardn de ningn
modo la aplicacidn de la Declaracidn. Fn los casos en que la resolucidén 151k
(XV) no se haya aplicado plenamente a determinado territorio, la Asamblea
General seguird asumiendo la responsabilidad respecto de dicho territorio
hesta el momento en que sus habitantes hayan tenido la oportunidad de ejer-
cer libremente su derecho a la libre determinacidn y la independencia de
conformidad con la Declaracidn. Por la presente se dan instruccilones al
Comité& para que: ’ |
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i) Continfle prestando asistencie a la Asamblea General para
ercontrar los mejores medios a fin de liquidar definitivemente
el colonialismo;

ii) ContinGe concediendo especial consideracién a las opiniones
expresadas oralmente o en comunicaciones escritas, por repre-.
sentantes de los pueblos de los territorios coloniales;

iii) Continfie enviando misiones visitadoras a los territorios colo-
niales y celebre reuniones en los lugares mis indicados para
corseguir informacién de primera mano sobre la situacidn reinante
en los territorios coloniales y para que continfe celebrando
reuniones fuera de la Sede segln convenge;

iv) Ayude a la Asamblea General a hacer los arreglos, en cooperacidn
con las Potencies administradoras, para asegurar la presencia de
1as Neciones Unidas en los territorios coloniales, participe en
la elaboracién de las medidas de procedimiento para el cumpli-
miento de la Declaracifén y observe las etapas finales del proceso
de descolonizacidn en los territorios; -

v) Prepare un proyecto de Régimen sobre misidnes visitadoras para
que sea aprobado por la Asamblea General." |

17. En la misma sesifn, el Comité Especial tomd nota de la declaracién del
Presidente de que conforme con la disposicidn pertinente de la resolucidn 2521
(XXIV) de la Asamblea General, transmitiré en nombre del Comité Especial el
proyecto de texto del programa de actividades sugerido, como figura en el

55¢ informe del Grupo de Trabajo, al Comité Especial encargado de estudiar la
polftica de apartheid del Gobierno de la Repiliblica de Suddfrica y al Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia pera que expresasen sus opiniones e hiciesen

- sugerencias. ‘ . - _ : :

18. Fl Comité Especial examind el proyecto de texto del programa de actividades
sugerido en sus sesiones T65a. a TTOa., celebradas entre el 25 de septiembre y

el 2 de octubre. En la T65a. sesidn formularon declaraciones al respecto los
representantes de la Repfiblica Unida de Tanzania, Tnez, Yugoslavia, Siria, la
Unién de Repfiblices Socialistas Soviéticas, la Costa de Merfil y el Afganistén,

asf como el Presidente (A/AC.109/PV.T65) y, en la T66a. sesidn, el Presidente

y los. representantes de Bulgaria y la Replblica Unida de Tanzania (A/AC.109/PV.T66).
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2. Enmiendas;gresentadas por Irag en nombre de un grupo de delegaciones

19. En la T6Ta. sesifn, celebrada el 30 de septiembre, el representante del Irag,
en nonbre de varias delegac1ones africanas y asidticas, presentd las sigulentes-
enmiendas al proyecto de texto que figura en el 55. 1nfbrme del Grupo de Trabajo:

a) El cuarto parrafo del preambulo sera reemplazado por el siguiente texto:

"Reafirmando que todos los pueblos tienen el derecho a la libre determina-~
cién e independencia y que la sujecidén de los pueblos a dominacidén extranjera
constituye un serio obstéculo al mantenimiento de la paz y la seguridad inter-
nacionales y al desarrollo de relaciones pacificas entre las naciones";

b) En el parrafo 1 de la parte dispositiva se suprimird la segunda variante;
c) Se reemplazard el parrafo 2 de la parte dispositiva por el siguiente texto:

"2, Reafirms el derecho inmanente de los pueblos coloniales a luchar por
todos los medios necesarios a su alcance contra las Potencias colonlales que
sofocan su aspiracién de libertad e independencia';

d) En el parrafo 3 ¢) ii) de 1la parte dispositiva se réemplézaré el»segundo
inciso entre corchetes por el texto siguiente: :

"oonsiderar detenidamente la cuestidn de imponer sanciones a Sudafrica
y Portugal en vista de su negativa a aplicar las decisiones pertinentes del
Consejo de Seguridad";

e) En el pérrafo 3 e) de la parte dispositiva se reemplazarén las dos
variantes por el texto 31gu1ente,

"f) Los Estados Miembros llevaridn a cabo tsmbién una campafia sostenida
vy enérgica contra todas las actividades y arreglos militares de las Potencias
coloniales en los Territorios que estén bajo su administracién, pues consti-
tuyen un obstéculo a la plena aplicacidn de la resolucidén 151k (XV)".

3. Enmiendas presentadas por los Estados Unidos de América

20. En la misma sesidn, el representante de los Estados Unidos de América presentd
las siguientes enmlendas al proyecto de texto que flgura en el 559 informe del _
Grupo de Trabajo:

'a) En el tercer péarrafo del preémbulo se reemplazaran'las palabras "continda
azotando a vastas regiones del mundo’ por "continda existiendo en algunas reglones
del mundo, especialmente en el Africa merldlonal" | :

b) El parrafo cuarto del preémbulo serd reemplazado por el siguiente texto:

 "Reafirmando que todos los pueblos tienen el derecho & la libre determi-
nacién e 1ndependenc1a ¥ que la sujecién de los pueblos' a la dominacién extran-‘
jera podria constituir un grave obstéculo al mantenimiento de la paz y la segu~
ridad 1nternaclonales vy al desarrollo de re1a01ones paclflcas entre las
nac1ones
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¢) En el parrafo 1 de la parte dispositiva, se suprimiréd le primera variante;

- 4) In el pérrafo 1l de la parte dlSpOSltlva, se reemplazaréa la segunda var1ante
por el siguiente texto:

"Declara.que la continua supresién de las legitimas aspiraciones de los
puéplos coloniales representa una negacién de los derechos humenos fundamen-
tales y estéd en pugna con 1los principios de la Carta de las Nac'ones Unidas

¥y la Declara01on sobre la conce516n de la 1ndependen01a a los paises y pueblos
_colonlales :

e) FEn el pérrafo 3 de 1la parte dispositiva, se suprimirg 1a‘palabfa "plena";

. 'f) El parrafo 3 gj de la parte dispositiva serd reemplazado por el «:
sigulente texto: | ~

"a) Los Estados Mieﬁbros harén todo lo posible para promover en las
Naclones Unidas y en las instituciones y organizaciones internacionales
asociadas con las Naciones Unidas medidas eficaces para lograr la plena
aplicacién de la Declaracidn en todos los Territorios en fideicomiso,

. Territorios coloniales y demés Territorios no Auténomos";

coxt g) El pérrafo 3 b) de la parte dispositiva serd reemplazado por el siguiente
exto:

"b) En su resistencia a medidas que privan a los pueblos del derecho a
la libre determinacién, esos pueblos podran solicitar y recibir apoyo de

,_Sgnforﬁldad con 1os prop051tos ¥ principios de la Carta de las Naciones
idas o

‘ .h) El pérrafo 3 ¢) i) de la parte dispositiva serd reemplazado por el
siguiente texto:

"1) Los Estados Miembros se comprometen a promover en la Asamblea General
v en otros 6rganos de las Naciones Unidas, segilin corresponda, reso=-
luciones destinadas a facilitar dichos objetivos en relacidén con los
Territorios interesados, teniendo presente la necesidad de aplicar
eficazmente las resoluciones de la Asamblea General y del Consejo
de Seguridad relatlvas a los Territorios bajo dom1nac1on colonial®;

i) El parrafo 3 c) ii) de la'parte dispositiva sera reemplazado por el
siguiente texto:

"ii) A este respecto, lafAsamblea General senala . la, atencidn del
Consejo de Seguridad la nece31dad de continuar prestando atencidn
espec1a1 a los problemas de Africa merldlonal" -

) = parrafo 3 c) 111) de la parte dlsp051t1va serd reemplazado por el
siguiente texto: . ;

111) Los Estados Mlembros 1ntens1flcaran a51mlsmo sus esfuerzos para
,combatlr la colabora01on entre los regimenes de Sudéfrica y
Portugal v el régimen ilegal ¥y racista de Rhodesia del Sur para el
mantenimiento del colonialismo en el Africa meridional';
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k) El pérrafo 3 d) de la parte dispositiva serd reemplazado por el siguiente
texto: : ' ' : : L ‘

"d) Los Estados Miembros adoptarin medidas para desalentar y limitar las
actividades de los intereses econdmicos extranjeros que actdan en los Territo-
rios no auténomos que son perjudiciales a los intereses de los pueblos de que
se trata y que, =n consecuencia, pueden 1mped1r el logro de 1a libre determl-
nac16n, libertad e independencia’;

1) En el pérrafo 3 e) de la parte dispositiva se suprimirén ambas Variantes;

m) E1 pérrafo 3 f) i) de la parte dispositiva sers reemplazado por el
siguiente texto:

"i) Todos los combatientes por la libertad detenidos recibirén tratos ]
~ humanos conforme a los principios humanitarios resefiados en el Convenmo 5

de Ginebra de 1949 relativo al trato de los prisioneros. de. guerra"

n) E1 parrafo 3 f) ii) de la parte d1$p051t1va sera reemplazado por el
siguiente texto:

11) Los organismos espec1allzados y las 1nst1tuclones 1nterna01onales
asociadas con las- Naciones .Unidas 1nten51flcaran en la medida que lo
permitan sus respectivos estatutos, sus act1v1dades relatlvas al

cumplimiento de la resolu01on 151k (xv) de la AsaMblea General"

o)  El1 pérrafo 3 f) iji) de 1a parte dlSpOSltlva quedara suprlmldo.

D) En el parrafo 3 g) de la parte dlSpOSltlva se suprlmlra 1a frase prece-
dida por las palsbras 'y, en particular”.

q) En el parrafo 3 1) de la parte d1sp031t1va se reemplazara el pérrafo
introductorio por el siguiente texto: .

"i) El Comité Especial continuard encargado del examen de la cuestidén de |

le. descolonizacién hasta que los pusblos dé los Territorios en estudio ]

“ hayan tenido la oportunidad de ejercer 11bremente su derecho a la’ llbref

determinacidn, libertad e 1ndependenc1a. Por 1a presente se dan ‘ ‘
1nstrucc1ones al Comité para que:

21. En ls mismea sesidén h1c1eron declaraciones 1os representantes de Italla, la»i
Repliblica Unida de Tanzanfa, Mali, la Unién de Repliblicas Socialistas Soviéticas,
Bulgarisa, Yugoslav1a, el Reino Unldo y los Estados Unidos, asi como el Pres1dente >
(A/AC.109/PV.T67). - R

h.v ‘Proyecto de texto del sugerido programa de act1v1dades propuesto por Italla en;*
nonbre de un grupo de deleggclanes , :

22. En la 768a. ‘sesidn, celebrada el l de octubre, el representante de Italla
presentd en nombre de un grupo de delegeciones un proyecto de texto (véase el :
anexo I 1nfra) del sugerido programa-de actividades para que lo examinase el Comlte“
Espec1a1. A ‘este respecto formularon declaraciones los representantes de 1a ’

.

\
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Unidn de Republlcas Socielistas Soviéticas, Polonia y la Repiiblica Unida de
Tanzenia, asi como el Presidente (A/AC. 109/PV 768).

23. Bn la T770a. sesidn, celebrada el 2 de octubre, el representantﬁkde'rtalia,
en nombre de un grupo de delegaciones, informé al Comité Especial de que no se
insistiria en que se sometlese a votaclon la mencionada propuesta (A/AC.109/PV.TT70).

5. Otras enmiendas al- proyecto de texto que figura en el 55 informe del
Grupo de Trdbaao _

2h. En las sesiones T69a. .y T70a., celebradas el 2 de octubre, se presentaron
nuevas enmiendas al proyecto de texto que figura en el 55. informe del Grupo de
Trabajo, de la siguiente manera:

"a)  En el tercer parrafo del preambulo ls Indla, en nombre de las mismas
delegaclones ‘mencionadas en el parrafo 19 supra., propuso que se reemplazaran las
R paldbras "eontinda azotando a vastas regiones del mundo por las palabras
contlnua ex1st1endo en muchas reglones del mundo™

b) En el pérrafo 1 de la parte dispositiva, el BEeuador propuso que se
suprlmleran las. palabras "de lesa humanldad"

- c) "En el parrafo 3 c) iii) de 1a parte dlsp051t1va, la India, en nombre
de las mlsmas delegaclones menclonadas en el parrafo 19 supra, propuso que se
reemplazase la palabra ' combatlr por "oponerse a'';

'd) En el pérrafo 3 f) i) de la parte dispositiva, la Repfiblica Unida de
Tanzania propuso que se suprimieran las palabras - considerados‘comp prisioneros
de guerra® y que al fin del parrafb, se agregaran las palabras "relativas al trato

- de los prisioneros de guerra';

' e) " En el parrafo 3 1) de la parte dlSpOSltzva el Relno Unido propuso que
se 1ntercalara el 31gu1ente parrafo nuevo entre los incisos segundo ¥y tercero:

viii). Con31derando los problemas espec1ales de los Terrltorlos pequeiios

'y del efecto de los mismos sobre la marcha de la descolonizacidn

" én los Territorios que estdn fuera de Africa, tener en cuenta el
hecho de que en ciertos casos se puede lograr, seglin convenga, el
ejerc1c1o del derecho a la libre determinacién e independencia por
varlos medlos, a saber, 1la plena independencia como Estado separado,
por libre asociacién con otro Estado scberano 0 por 1ntegrac1on
en otro Estado soberano.” :

6. Votacién |

25. En qus sesiones 769&. ¥.TT0a., celebradas el 2 de octubre, el Comité mspe01al
voto sl proyecto de resolucidn contenido en el 55. informe del Grupo de Trabajo y
las enmiendas al mismo (véanse pérrs. 19 y 20 y 24 supra), como sigue:

‘_ih" :



ii)

iii)

c)
i)

ii)

iii)

iv)

El segundo pérrafo del predmbulo fue aprobado sin objeciones;
Tercer parrafo del preémbulo:

Le enmienda de le India (vease péarr, 24 a) supra) fue aprobado por
17 votos contre ninguno, y dos sbstenciones; S

No se insistid en que la enmiende de los Estados Unidos (véase pérr. 20 a)
supra) fuers sometida a votacidn;

El tercer parrafo del predwbulo con las enmiendas introducidas, fue
aprobado sin objeciones;

Cuarto pérrafo del preémbulo:

La enmienda de los Estados UnidOS'(véase pérr. 20 b) supra) fue'retirada-

- La enmienda del. Iraq (véase pérr. 19 a) sunra) fue aprdbada por 18 votos

contral y 1 abstencidn;
Parrafo 1 de>la’parte dispositiva‘

La enmienda de 1os Estados Unidos (véase pérr. 20 c) supra) fue rechazada
por 1t votos contra 3 y 2 abstenciones; . R

La enmienda del Iraq (véase pérr. 19 b) supra) fue aprdbada por 1h votos
contra 1 y k4 abqtenclones~

La enmlenda del Ecuador (vease pérr. 2h b) supra) fue aprobada por 13- votos

contra 3y L abstenclones,

El pérrafo 1 de la parte dispositiva, en su forma enmendada, fue aprobado
en votacidn nominal por 1T votos contra 3 vl abstenclén. 1E1.resu1tado
de la votacidn fue el 51ga1ente' ' : : R

Votos & favor:  Afgenistén, Bulgarla, Ecuador, Etlopia, Indla, Irag,
o Iran, Madagascar, Mali, Polonia, Republlca Unida de
Tanzanie, Sierva Leona Siria, Tinez, Unién de Republlcas
Soe: allstas bov1ét1cas Vénezuela, Yugoslav1a.

Votos en contra: Italla, Estaﬂoé Uhldos de Amérlca, Relno Unldo de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte.

Abstenclones- : Noruega.

Parrafo 2 de ls parte dlSpOSltlva,

La enmienda del Iraq (v8ase parr. 19 c) supra)nfue-aprobadagpqr,lT,votos_
contra nlnguno v abstenc1ones, - T
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f) Pérrafo 3 de la parte dispositiva:

i) La enmienda de los Estados Unidos (véase prr. 20 n) supra) fue rechazade
' por 15 votos contra 2 y 2 abstenciones;

ii) E1 pﬁrrafé 3 de la parte dispositiva fue eprobado sin votaecidn;
g) - Pérratc 3 a) de la parte dispositive {pérrafo inicial):

i) la enmienda de los Estados Unldos (véase parr. 20 f) supra) fue rechazada
por 14 votos contra h | \ ¥

ii) E1 pérrafo 3 a) dé 1a parte dispositiva fue aprobado por 18 votos contrea
ringuno y 3 abstenciones;

‘h) Pérrafb 3 b) de la partoe dispositiva:

i) La enmienda de los Estados Unidos (véase pérr. 20 g) supra) fue rechazada
" por 14 votos contra 4 y 3 abstenciones;

ii) = El pérrafo 3 h) de la parte dispositiva fue aprobado por 18 votos contra
ninguno y 3 abstenciones;

- i) Pérrafo 3 c¢) i) de la parte dispositiva:

i) La enmienda de los Estados Unidos (véase pérr. 20 h) supra) fue rechazada
por 14 votos contra L y 2 abstenciones; |

~ ii) El parrafo 3 c) i) de la parte dispositiva fue aprobado por 16 votas contra
ninguno y 4 abstencicnes;

j) Pérrafo 3 e) ii) de la parte dispositiva:

‘i) La _umiends de loq Estados Unidos (v&ase pérr. 20 i) supra) fue rechazada
por 15 votos contra 4 y 1 abstencidn; ,

ii)  La enmienda del Iraq (vease parr. 19 d) supre) fue aprdbada por 16 votos
: contra 2 y 3 ebstencicnesg

iii) El pérrafo 3¢) ii) de 1a parte dlSpOSlt;V&, en su totalidad, con las
enmiendas 1ntroduc1das fue aprcbado por 16 votos contra 2 y 2 abstenciones;

k) Pérrafo 3 c) iii) de la parte dlspos1t1va:

i) La enmienda de log Estados Unidos (véase parr. 20 j) svnxa) fue rechazada
por 15 votos contra 2, y 2 a.bstencmnesg

ii) La enmienda de la India (vease parr. 2L ) suprat fue probeds sia

c¢bjeciones;
iii) E1 pérrafo 3 ¢) iii) de la parte dispositiva, eu #. forwe =umess-ds, fue

aprobado por 19 votes contra 2
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ii)

n)

i)

ii)

iii)

i)

ii)

p)

ii),

2

r)

i)

ii)

LM

 Pérrafo 3 d) de la parte dispositiva:

1a enmienda de los Estados Unidos, (véase pérr. 2O k) supra) fue recha—

zada por 12 votos contra 3 y 1 abstenclon,

El parrafo 3 d) de la parte dlsposmtlva fue aprdbado por 13 votos contra 2
y3 abstenclones, _

HParrafb 3 e) de 1a parte dLSpOSlth&'l

La enmlenda de los Estados Uhldos (véase parr. 20 l) supra) fue rechazada
por 16 votos contra UL | , : |

La enmienda del Irag (vease pérr. 19 e) s gra) fue aprdbada por 11 votos
contra 2 y 6 abstenciones; |

Parrafe 3 f) i) de la parte dlsp051t1va.

La enmienda de los Estados Unidos (vease parr. 20 m) supra) fue rechazada‘
por 12 votos contra i y 5 abstenciones; ; .

Las enmlendas de Ta“_ania (véase pérr. 2h d) supra) fLeron aprobadas sin

».dbjeclones,

El parrafo 3 f) 1) de la parte dlsp051t1va, en su forma enmendada, fue .
aprobado por 19 votos contra nlnguno Yy 2 abstenclones,

Pérrafo 3 f) 11) de la parte dlsp051t1va' )

La enmienda de 1os Estados Unidos (vease pérr. 20 n) supra) fue rechazada

por 13 votos contra k ¥ L abstenclones,

El parrafo 3 f) 11) de la parte dlsp051t1va fue aprdbado por 10 vctos
contra nlnguno y 2 abstenciones; :

Pérrafo 3 f) 111) de 1a parte dlspos1t1va'

La enmlenda de 1los Estados Unidos (vease pérr. 20 o) supra) fue rechaza&a‘,
por 16 votos contra 4t y 1 abstenclon, -

El parrafo 3 f) iii) de la parte dlSpOSltlva fue aprdbado por 19 votos,,,
contra nlnguno y 2 abstenciones; :

Bl parrafo 3_;) iv) de la parte;dlspdsitiva‘fue aprdbado;sin'dbjeéionesg
Pérrafo 3 g) de la parte dispositiva:

La enmienda cde los Estedos Unidos (vease parr. 20 p) gra) fue redhazada
por 16 votos contra 4;

E1l pérrafo 3 g) de la parte dlSpOSltlva fue aprdbado por 19 votos contra
ninguno y 2 abstena 1ones ,



s) El pérrafo’B“Q) de la parte dispositiva fue aprobaedo sin objeciones;
€) fPérrafo 3 i) de la parte dispositiva:

i) La enmienda de los Estados Unidos (véase pérr. 20 q) supra) fue rechazada
" por 15 votos contra 4 y 2 sbstenciones;

ii)’ Ia enmlenda del Reino Unido (véase pérr. 2h e) g*a) fue:retlrada,

iii) La primera cléusula del pérrafo 3 1) de la parte d15p031t1va, sobre la
‘ " cuel el Reino Unido solicitd una votacifn separada fue aprdbada por
20 votos contra iyl abstenclon' ~

w) EL pérrafo 3 i) v) de la parte dispositiva fue aprobado por 15 votos
contra-l y 3 abqtenclanes

v) El parrafo 3.1) i) av), en su totelidad, fue aprobado por 20 votos
contrea nlnguno y‘2 abstencwones,

W) Prlmer pérrafo del preambulo°

‘E1 Comité Especlal decidid-sin objeciones mantener el primer pérrafo del
prefmbulo en su forma actual, en espera de la decisidn de la Asamblea General
relativa al momento y las formas de conmemorar el déclmo anlversarlo de la

" Declaracifén (vease la seceidn D xnfr&)

26. En su T70a. sesidn, el Comité Especial aprdbo el proyecto de resolucidn en su
totalidad, con las enmiendas 1ntrcduc1das, por vobaczén nominal de 18 votos contra 2
vy 2 abstenclones (vease parr. ko 1nfra) El resultado de la votaclon fue el
siguiente:

Votos a favor: = Afgenistén, Bulgaria, Coste de Marfil, Ecuador, Etiopia,

- India, Iraq, Irén, Madagascar, Mali, Polenia, Repliblice
Unida de Tanzania Sierra Leona, Slrla, Tnez, Unién de
Repﬁbllcas Soclallstas Sov1étlcas Venezuela, Yugoslavma.

Votos en contra: Estados Unldos de Am.énca.a Relno Unido de Gran Bretana e
B AT ‘ Irlanda del Norte.

, : i
'Abstenciones: o Itallu Noruega. : RN

%
v

oT. En las sesiones T69a. ¥y 770&., las 31gu1entes delegaclones reallzaron decla~-
~raciones en relacidn con le votacién (A/AC 109/PV, 769 y T70) con resppcto a deter-
minados pérrafos ¥y a enmlendas 8 108 mismos: o | .
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Respecto de

(769a. sésién)

kTerCer'pérf&fb del preémbulo

Cuarto pérrafo del preémbulo

»Pérrafo1lvde la parte dispositiva

Pérrafo 2 de la parte dispositiva

Pérrafo 3 a) de la parte dispositiva

Parrafo 3 b) de la parte dlsp031t1va'

Pérrafo 3 ¢) ii) de la parte
dlsp051t1va

Pgrrafo 3 c) 111)‘de la pérte
dispositive

(7705. sesian)' |

Pérrafo 3 g) de la parte dispositiva

Parrafo  e) de 1a parte dlspos1t1va

Pérrafo 3 f) i) de la parte
' dlsp031t1va ‘ '

Parrafo 3 £) ii) de la parte
: dlsposltlva R

Pérrafo 3 f) 111) de 1la parte
dlSpOSltlva

Pérrafo 3 f) 1V) de 1a parte
d189051t1va

th

/

'Vénezuela, Relno Uhldo Slrla

Delegacién 4/

Indla, Reino Unido, Republlca‘Uhlda de
Tanzania, URSS -

Afganistén,vEstados'Unidos, Reino Unido

India, Irén, Afganlstan Iraq, Vbnezuela, |
Repliblica Unida de Tanzanla, Tnez,
Estados Unidos, Bulgarla, Reino. Unido,
Beuvador, Slerra Lecna, URSS, Polon:a, o
Slrla, Etlopfa, Yugoslav1a :

‘Re;np Unido 7‘

ECuadbr,5Repﬁbliea”Uhiaa déUEbhzanfé,‘;’

URSS, Reino Unido

Venezuela, Reino Uuido .
~ Reino Unido, Ecuador

 India, Estados Unidos, Vénezuela, ,

Reino Uhldo .

Reino Uh1d09 Indla :

Indla, Repﬁbllca Uhlda de Tanzania, ’;[fﬁ
BEstados Unidos - ' ‘ -

Bulgaria

Estados Unidos, Reino Unido

- Venezuels

Las referencias se relacionan con una o més intervenciones. -
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~ Respecto de o Delegacibn 4/

Pérrafo 3h) de 1a‘parte dispositiva - Reino Unido

- Pérrafo 3.3)-de.lagparte dispositiva Reiro Unido, India,,URSS,;Vénezuela;‘
| o I DR Estados Unidos, Ecuador, Reptiblica
e o | Unida de Tanzania, Yugoslavia, Iraq

 Pérrafo 3 i) v) de la parte
- dispositiva o

Ecuador, URSS, Polonia, India

28. En la TTOa. sesifn, las siguientes delegaciones hicieron declarasciones acerca
del proyecto de texto en su totalidad en su forma enmendada: Noruega, los Estados
Unidos, la Coste de Marfil, Ttalia, Madagascar, India, la URSS, Yugoslavia, el
Reino Unido, la Repdiblica Unide de Tanzanfa, Siria, Sierra Leona, Polonia, Ecuador,
Venezuela, Bulgaria, Etiopfa y Afgenistéin (A/AC.109/PV.T770).

29, En«la,misma‘sesién, el Presidente hizo una declaracién (a/AC.109/PV.T70).

D. Celebracidn de una sesidn especial commemorativa pare marcar
el décimo aniversario de la Declaracién scbre la concesién |
de la independencia a los pafses y pueblos coloniales

30. En su T70a. sesidn, celebradas el 2 de octubre, el Comité Especisl recordd que
la Asemblea General, en el pérrdafo T de la resolucidn 2499 A (XXIV), del 31 de
octubre de 1969, relativa a la celebracidn del vigésimo quinto aniversario de las
Naciones Unidas, decidid que "el mismo perfodo de celebracidn del vigésimo quinto
aniversario de las Naciones Unidas proporcione la oportunided de celebrar el décimo
aniversario de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y
~ pueblos coloniales, gue concluiria con la adopcifn de un documento apropiado por la
Asamblea General durante el periodo de sesiones conmemorativo",

31. A ese respecto, el Comité Especial sefiald que, el 11 de septiembre, el
Presidente del Comité Especial, en virtud del pérrafo 3 de la resolueién 2521 (XXIV)
de la Asamblea General, transmitid al Presidente de la Comisidn del Vigésimo: Quinto
Aniversario de las Naciones Unidas los siguientes puntos de vista del Grupo de
TrabaJo del Comité Especial relativos a las modalidades para la conmemoracidn del
‘d8cimo aniversario de la Declaracidn:

a) Durante el perfodo de sesianes conmemorativo progremado para celebrarse
entre el 14 y 24 de octubre, una sesién (o una parte sustancial de la misma) de la
Asamblea General deberad consagrarse a la conmemoracidn del décimo aniversario de la

' Declaracién;

'b) La conmemoracidn podris hacerse en la forma de discursos pronunciados por
‘el Presidente de la Asamblea General, el Presidente del Comité€ Especiel y el. -
Secretario General de las Naciones Unidas: I

¢) En vista de la solemnidad de la ocasidn, ye que sin dude durante la sesifn
conmemorgtiva se harien referencias sl programs de.accidn sugerido; el exemen de ese
programe y su aprobacidén de la Asamblea General podrian tener luger en sesiones
Plenarias anteriores al periodo de sesiones conmemorstivo.



32. El Comité€ Especial también sefiald a ese respecto que, al 2 de octubre, la
Comisi6n del Vigé€simo Quinto Aniversario de las Naciones Unidas no hsbia tomado
ninguna decisifn con respecto a las modalidades pare le conmemoracién del décimo
eniversario de le Declaracidn. o | S S R

33. En vista de lo anterior y a propuesta del Presidente, el Comité Especial, en
la misma reunidn, decidid sin objeciones sefialar a la atencidn de la Asamblea
General la urgente necesidad de una decisidn con respecto a las modalidades de 1la
conmemoracidn del décimo aniversario de la Declaracidn, con arreglo sl pérrafo 7
de la resolucidn 2499 A (XXIV) y tomendo en cuenta los ye mencionados puntos de’
vista de los miembros del Comité Especial a este respecto, S :

34 En la misme reunifn, el Comité Especial recordd que, incluide en las recomen-
daciones de la Comisién Preparatoria del Décimo Aniversario de la Declaracidn sobre
la concesifn @~ le independencia & los paises Yy pueblos coloniales, y hecha suya
posteriormente por la Asambles Cenersl en su resolucién 2521 (XXIV), se encontrsba
la siguiente disposicidn: ... organismos especializados, organizaciones regiona-
les y organizaciones no gubernamentales interesadas, asi como a representantes de
los pueblos dependientes y de los movimientos de liberacién nacional, fueran,
siempre que resultara posible, invitados "eomo observadores o participantes" a la
sesidn conmemorativa. | o

35. En ia misma sesidn, a propuesta del Presidente, el Comit€ Especial decidid
sin objeciones, sefialar a le atencidn de la Asamblea General la decisidén antes

mencionedea para que pudieran hacerse los arreglos apropiados para su ejecucibn
inmediata, ' ' '

E. Estudio analitico sobre el;tema de la descolonizacién

36. Con respecto a ia preparacidn de la documentacién sobre el tema de la desco-
lonizecidn, a que se hace referencis en el parrafo 6 supra, es propbsito del Comité
Especial presentar otro informe al respecto en una adicidn al presente documento
(véase la parte II infra). . '

F. Aprobacién del informe

37. En su T70a. sesidn, celebrada el 2 de octubre, el Comité Especial decidid
sin objeciones autorizar & su Relator a que presentara su informe directamente
a-la Asamblea General.



© ITI. DECISIONES DEL COMITE ESPECIAL

38, En su TT0a. sesidn, celebrada el 2 de octubre de 1970, el Comité Especial
decidid, sin objeciones, sefialar a la atencidén de la Asamblea General la necesidad
urgente de tomar una decisidn acerca de las modalidades para la conmemoracidn del
déeimo sniversario de la Declaracidn, de conformidad con el pérrafo 7 de la
resolucidn 2499 A (XXIV), teniendo en cuenta las opiniones expuestas por los miem-
bros del Comité Especial, que se resumen en el pirrafo 31 supra. = =

39, En la misma sesidn, el Comité Especial decidid, sin objeciones, sefialar a la
atencién de la Asamblea General la recomendacion hecha por la Comisidn Preparatoria
del Décimo Aniversario de 1a Declaracidn sobre la concesidén de la independencia a
‘los paises y pueblos coloniales, que, entre otras, hizo suya la Asamblea General

en el parrafo 1 de la resolucidn 2521 (XXIV), s los efectos de que se invitara como
observadores o participantes a los organismos especializados, las organizaciones
regionales y las organizaciones no gubernamentales interesadas, asi como a repre-

" gentantes de los pueblos dependientes y de los movimientos de liberacidn nacional,
en cuanto fuere posible, a la reunidn conmemorativa del décimo aniversario de la
Declaracidne, ~ o
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V. RECOMENDACION DEL COMITE ESPECIAL

hO.' E1l Comlte Especﬁal recomlendﬁ pars su con51deraclon por la AsaMblea General .
el 51gu1ente programa de actlvudades, que se ha sugerido para la plena aplicacidn
de la Declaracidn sdbre la conce81on de la 1ndependenc1a a 1os paises v puéblos -
coloniales (véase pérr. 26 upra)

PROYECTO DE TEXTO DEL SUGERIDO PROGRAMA DE ACTIVIDADES PARA LA PLENA =
APLICACION DE LA DECLARACION SOERE LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA
" A LOS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES

La Asamblea General

/Hablendo celebrado un perlodo de sesmones conmemoratlvo espec1a1 con motlvo
del declmo aniversario de la Declaraclon sobre la concesidn de la 1ndependenc1a '
a los palses y puéblos colonlales./*

Con51derando que le Declaraclon, al conmover la oplnlon publlca mundlal ¥
promover medidas practlcas pare la rapide eliminacidn del colonialismo en todas ,
sus formas y manifestaciones, ha desempefiado y continuara desempeﬁando un importante
papel en la tarea de asistir a los pueblos sometidos a ls domlnaclon colonial en
- su lucha por la libertad y la 1ndependenc1a, L

Consciente de la 01rcunstanc1a de que, si bien muchos palses ¥y pueblos colo-
niales han logrado la libertad e independencie durante los Gltimos diez afios, el
mal del colonialismo, continfia existiendo en vastas reglones del mundo,

- Reafirmando que todos los pueblos tienen el derecho a la llbre determinacidn
Y a la 1ndependen01a, ¥ que la sujecidn de los pueblos a la dominacidn extranjera
‘constituye un serio obstéculo para el mentenimiento de la vaz y la segurldad
internacionales, y para el desarrollo de relaclones pac1f1cas entre las na01ones,

- L Declara que la contlnua01on del colonlallsmo en: todas sus formas v mani-

festaciones es un crimen que viola la Carta de las Naciones Unidas, la Declaracidn
sobre la concesidn de la independencia & los paises ¥y pueblos coloniales y los .
pr1nc1plos del derecho 1nternacxonal°

2. | Reaflrma el derecho 1nherente o propio de los pueblos coloniales a luchar
por teodos Tos medios necesarios de que puedan disponer contra las Potencias colo=-
niales que reprimen sus aspiraciones de 11bertad,e independenciaj

3. Adogta el siguiente Programa de Act1v1dades para ayudar en el proceso de
NE:? plena aplicacidn de la Declaraclon sobre 1a conce51en de la independencia a los
paises y puéblos colonlales.

% Nota del Relator: En su T70a. se51on, el Comité Especial decldlo, sin
objec1ones, mantener el parrafo en su forms actual en espera de ls decisidn de la
Asambles General acerca de los plazos ¥y modalldades para la celebracidn del décimo
aniversario de la Declara01on (véase la seccidn D sugra)
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a) Los Estados Miembros ha;an todo lo posible para promover en las Naclones
Unidaes y en las ingtituciones ¥ organizaciones internacionales asociades con las
Naciones Unidas, medidas. eflcaces parae -lograr la .plena apllcac1on de la Declaracidn
~ a todos los territorios en fldelcamlso, no autdnomos y demés territorios coloniales,
grandes y pequefios, 1ncluso la - adopclon.de ‘medidas efectivas por el Consejo de
Segurldad contra los gdblernos Y regimenes que practican cualquier forma de repre-
sién contra los pueblos coloniales, que dbstacullce serlamente el mantenlmlento de
la paz. v la segurldad 1nternac10nale3°, ,

b) Los Estados Mlembros prestaran asimismo la més amplla a31stenc1a moral y
material a los pueblos de los terrltorlos colonlales en su lucha para alcanzar ls
libertad y la 1ndependencla,

e) i) Los Estados Miembros intensificardn sus esfuerzos pare promover la

o apllcac1on de las resoluciones de la Asamblea General ¥y, del Consejc
de Seguridad, relstivas a los terrltorlos bajo domlnaclon colonlaE'

dii) A este respecto, la Asamblea General sefiala a la atenclon del Consejo

. de Segurldad la necesidad de continuar prestando atencidn especial a
los problemas de Africe meridional mediante la adopclon de medidas
que aseguren la plena aplicacidn de la resolucidn 151k (XV), del 14 de
diciembre de 1960, de la Asambles General, y de sus propias resolu—
ciones y, en partlcular' S

‘, de ampliar el alcance de las sanciones contra el régimen ilegal de
- Rhodesia del Sur, declarando obligatorias todas las medldas establem
cidas en el Articulo Wl de la Carta'

‘de considerar cuidadosamente la cuestidn de la imposicidn de sanciones
'8, Sudafrica y a Portugal, en vista de que se niegan a cumplir las '
declslones pertlnentes del Consejo de Segurldad :

de con51derar urgentemente, para favorecer la pronta eliminacidn del
colonlallsmo, la cuestidn de aplicar pleria e incondicionalmente y bajo
uns, superv151on 1nternac1ona1 el embargo de armas de toda clase al
Gobierno de Suddfrica y al régimen ilegal de Rhode51a del Sur-

de considerar urgentemente la adopc1on de medidas que 1mp1dan el
aprovisionamiento de armas de toda clase a Portugal, ya que las armas
capacitan a ese pais para negar el derecho de la libre determinacidn
e independencia a los puéblos de los Territorios bajo su dominacidng

; iii) Log Estados Mlembros intensificaran as1mlsmo sus esfuerzos para opo-
" nerse a la colaboracidén entre los regimenes de Sudafrica y Portugal

v el régimen ilegal y racistas de Rhodesia del Sur para el mantenimiento

del. colonialismo en el Afrlca meridional, y para poner fin a la ayuda
politica, militar, economlca y de otra indole que reciben los regl-

menes antedichos y que los ¢apacita para perseverar en su politica de
dominacidn colonial;
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4) Los Estados Miembros que emprenderén una cempafia enérgica y sostenida
contra las actividades y précticas de los intereses extranjeros econdmicos, finan-
cieros y de otro tipo gue actfian en los territorios ‘coloniales para beneficioy a
nombre de Potencias coloniales y de sus aliados, ya que aquéllos constituyen unc
de los principales obstdculos para el logro de los objetivos enunciados en la ,
resolucidn 1514 (XV)., Los Estados Miembros considerarén la adopcidn de las medidas
necesarias para lograr que sus nacionales y las compafifas que estén bajo su juris—
diceidn pongan fin a'tales~actividades»y.précticas;'dichaS'mediﬁas-téndrén también
por objeto evitar la afluencia sistemftica de imnmigrantes extranjeros a los terri- -
torios coloniales que quebrantan la integridad ¥ la unidad social, politica y cul~
tural de las poblaciones bajo dominacidn colonialy : A0 A

e) Los Estados Miembros llevardn a cabo una campafia sostenide y en®rgica
contra todos los arreglos y actividades militares de las Potencias colonisgles en
los Territorios bajo su administracidn, pues tales actividades Y arreglos consti-
tuyen un obstéculo a la plena aplicacidn de la resolucidn 1514 (xv); = =

‘z)‘ i) Todos los combatientes por la libertad.detenidos,serénftfatadosic0n-'

forme a las disposiciones pertinentes del Convenio de Ginebra rela-
tivo al trato de los prisioneros de guerra del 12 de agosto de 1949;

ii) Los organismos especializados ¥ las instituciones internacionales
relacionadas con las Naciones Unidas intensificarfn sus actividades
relativas al cumplimiento de la resolucidn 1514 (XV)3 Lo

iii) En los casos en que resulte necesario, las Naciones Unidas y otras

organizaciones internacionales‘pertenecientes-alasistema'de“las
Naciones Unidas invitardn a los representantes de los movimientos de
liberacidn a participar, en una capacidad sdecuada, en las actividades -
de dichos Organos relativas a sus paeises; B '

iv) BSe intensificarfn los esfuerzos para suministrar mayores oportuni-
dades en materia educacional a los habitantes de los territorios

no autdnomos. Todos los Estados deberdn prestar mayor asistencia en
esta esfera tanto individualmente, mediante programas en los paises
interesados, como colectivamente con contribuciones que harén llegar
por conducto de las Naciones Unidas; : |

g) Todos los Estados adoptarén medidas destinadas a lograr una mayor con=
ciencia en el pfiblico de la necesidad de prestar ayuds activa para lograr la desco-
lonizaci®n completa y, en particular, psra crear condiciones favorables pars las
actividades de las organizaciones no gubernamentales nacionales e internacionales

en apoyo & los pueblos sometidos a la dominacidn colonial;

h) Las Naciones Unidas y todos los Estados intensificarén sus esfuerzos ‘en
‘materia de informacidn pliblica con respecto a la descolonizacidn, valiéndose de o
todos los medios, incluso publicaciones, radio y televisidn. De especial importancis
seran los programas acerca de las actividades de las Naciones Unidas sobre descolou-
nizacidn, la situacidn reinante en los territorios coloniales ¥ la lucha por los

pueblos coloniales y los movimientos de liberacidn nacional;
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| i}a».El'Ccmité Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la
aplicacidn de la Declarscidn sobre la concesion de la independencia a los pailses
'y pueblos coloniales deberf seguir examinando el pleno cumplimiento por todos los
Estados.de_la.Declaraciﬁn,y]otrasfresoluciones’pertinentes sobre la cuestidn de la

descolonizacidn. Le cuestidn de 1a dimensidn territorial, el aislamiento geografico

P

v los recursos limitados no demorarén de ningtn modo la aplicacidén du la Declara-
cidén. En los casos en que la resolucidn 1514 (XV) no se hayas aplicado plenamente

s determinado territorio, la Asamblea General seguiré asumiendo la responsabilidad
respecto de dicho territorio hasta el momento en que sus habitantes hayan tenido la
oportunidad de ejercer libremente su derecho & la libre determinacién y la indepen-
dencia de conformidad con la Declaracidn. Por la presente se dan instrucciones al
" Comité Especial para que: ‘ '
i) = Continfie prestando asistencia & la Asamblez General para encontrar los

" mejores medios a fin de liquidar definitivamente el colonialismo;

ii)  Continfie concediendo especial consideracidén a las opiniones expresadas
. oralmente o en comunicaciones escritas, por representantes de los pueblos
, de los territorios coloniales; . R
jii) Continfie enviando misiones visitadoras a los territorios coloniales ¥y
" celebre reuniones en los lugares més indicados para conseguir informacidn
de primera mano sobre la situacibn reinante en los territorios coloniales
¥y para que continﬁe celebrando reuniones fuera de la Sede seglin convenga;
iv) Ayude a la Asamblea General a hacer los arreglos, en cooperaeién con las

Potencias administradoras, para asegurar la presencia de las Naciones

_ Unidas en los territorios coloniales, participe en la elaboracidn de las
medidas de procedimiento para el cumplimiento de la Declaracidn y observe
las etapas finales del proceso de descolonizacidn en los territorios;

v)  Prepare un proyecto de régimen sobre misiones visitadcras, para que sea
 aprobado por la Asamblea General. o
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ANEXO T

. Proyecto de teXto de1 sugeride programa de acsividadesipropueSto =
por ITtalia en nombre‘de*un'grupo‘devdelegaciones P

La _Asamblea General,

Consciente de la importancis oue tiene la celebracidn del décimo aniversario
. de la Declaracién sobre la concesi¢n de 1a independencia a los paises y pueblos
colcniales, : e : e ER . S

~ Considerando el papel que la Declaracién ha desempefiado, en los diez afios
transcurridos desde que fue aprobada, al conmovef la opinién mundial y estimular
la adopeibn de medidas para poner fin rapidamente al colonialismo, o

Reconociendo que, en los dltimes diez afios, muchos paiséS'coloniales ¥y millones
de personas que antes se encontrsban bajo el régimen»colonial-han alcanzado ls = =
libertad y la independencisa de conforwidad con la Declaracidn, ‘ ER

Gravemente preocupades de que, al mismo tiempo, en varias regiones'delvmundo,
Yy especialmente en grandes zonas del Africa meridional, los pueblos todavia no han
ejercido su derecho a la libre determinacién, a 1a,1ibertad Yy a la‘independéncia,

Afirmando que la supresién de las legitimas aspiraciones de los pueblos colo-
niasles constituye una afrents a la dignidad humana y una violacidén de los derechos
humanos fundamentales que estéd en pugna con lo que dispone la Carta de las Naciones
Unidas y con el principio de la Decleracidn sobre la concesidén de la independencia
a los paises y pueblos colonisles, , E AT SR '

Reconociendo que todos los pueblos a los que se les impide conseguir sus legfi-
timas aspiraciones y alcanzar los objetivos enunciados en 1a Declaracidn nueden
afirmar su derecho a l1la libre determinacién, a la libertad y a la independencia
por todos los medios a su disposicidén compatibles con los propositos y principios
de la Carta, L ; co S R R e

Acoge favorablemente el DPrograma anexo a la presentefresolucién.~;

Programa de actividades

Los Estados Miembros, en cumplimiento de las obligaciones que han contraido
en virtud de la Carta de las Naciones Unidas, se comprometen a no escatimar
esfuerzos, tanto dentro de las Naciones Unidas como fuera de ellas, para conseguir
que se alcencen los objetivos enunciados en la resolucién *. Y (XV) de la Asambles
General, de 14 de diciembre de 1960, y para poner a 1os pueblos de todos los res-
tantes territorios en fideicomiso y otros territorios no auténomos en condiciones
de ejercer su derecho a 1lg libre determinacién, a la libertad y a 1a independencia -
de conformidad con sus deseos libremente.expresados, sobre la base de los prineci--
pios consagrados en la Carta. .
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Con objeto de prester asistencia a los pueblos de dichos territorios en sus
esfuerzos por ejercer el derecho a l= 1ibre determinacién, a la libertad y a la
jndependencia, y & fin de promover el objetivo de la descolonizacién completo, los
Estados Miembros se comprometen a sbstenerse de tods accidén violenta, contraria
a los propdésitos y principios de la Carta, que pudiere impedir el ejercicio de
ese derecho. | ' S :

Andlogemente , los Estados Miembros se comprometen & promover en la Asamblea
General 'y en otros 6rganos de las Naciones Unides, segin proceds, resoluciones
destinadas a facilitar dichos objetivos en relacién con los territorios interesados,
teniendo presente la necesidad de que sean efectivamente cunplidas. | :

Los Estados Miembros reconocen la necesidad de contribuir, en la mayor medida
que les sea posible y con arreglo a 1los recursos de que dispougen, a fomentar el
progreso econémico, social y cultural de los pueblos de los territorios no autdno-
mos. Esos esfuerzos se encaminarén a asegurar que los pueblos de los territorios
 interesados ejerzan su derecho a la libre determinacidn, a la libertad y a la
independencia en las condiciones més favorables.: S

Los Estados Miembros sdoptarain medidas para desalentar ¥y limitar las activi-
dades de los intereses extranjeros ¥y econdémicos que actiien en los territorios no
auténomos y sean perjudiciales para los intereses de los pueblos de que se trata
y que, por lo tanto, puedan impedirles alcanzar 1a libre determinacién, le libertad
y la independencia. Ll ~ S

Fn la creencia de gue el éxito de los esfuerzos efectivos pare alcanzar esas
metas depende de que en los territorios interesados se forme una opinidén piblica
enterada vy de que se difunda el conocimiento acerca de la gama de opciones ofrecida
a sus pueblos en el ejercicio de su derecho a la 1ibre determinacién, se intensifi-
cardn los esfuerzos para ampliar sus oport.midades educacionales. Todos los Estados
Miembros se comprometen a desplegar mayores esfuerzos, en proporecién con sus obli-
gaciones y recursos, pars prestar asistencis en esta esfera, sea mediante programas
bilaterales o por conducto de las Naciones Unidss y de las instituciones y organi-
saciones internacionales comprendidas en su sistema. : :

Los Estados Miembros reconocen la urgente necesidad de prestar atencién espe-
cial a los problemas de los territorios del Africe meridional y, a este fin,
acuerdsn adoptar las siguientes medidas con el objeto de asegurar la pronta consecu-
cifn de los objetivos enunciados en la resolucidn 151 (XV) de la Asamblea General:

a) Préstar, segin estimen oportuno, apoyo moral ¥ meterial compatible con
los propésitos y principios de la Carta a los pueblos .de los territorios interesados
en sus esfuerzos por alcanzsr la libertad y la independencias \ ' :

'b) Asegurar que el Consejo de Seguridad mantenga en estudio la situacién de
esos territorios hasta el momento en que sus pueblos alcancen le libre determing~
cién, la libertad y la independencia sobre una base de igueldad humsna;

c¢) Condenar el uso de la fuerza militar para reprimir la consecucidn de
dichos objetivos, y considerar la promocién de medidas eficaces para impedir que
se vendan o se suministren a los gobiernos y regimenes armas que hayen de ser
utilizadas pare tal represidn.
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I, INTRODUCCION

1, En el pérrafo 1 de le perte dispositiva de su resolucién 2521 (XXIV), de

9 de diciembre de 1969, la Asamblea General aprobd el informe de la Comisidn
Preparatoria del Décimo Aniversario de 1a Declaracidn sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales g/, e hizo suyas las recomendaciones
que en &l figuraban acerca del programg de actividades que se llevarian a cabo con
motivo' del décimo sniversario de la Declaracidén. En ese informe la Comisidn
Preparatoria habia recomendado, entre otras cosas, que se solicitara "al Comité
Especial ... que prepare con ayuda del Secretario General y teniendc en cuenta las
diversas opiniones y sugerencias presentadas por los Estados Miembros al Comité
Preparatorio, un estudio analitico sucinto sobre el tema de 1< descolonizacidn con
miras a movilizar a la opinién piblica asi como a la commidad internacional a
favor del pleno cumplimientc de la Declaracién"_b/. o |

5. Tras el debate general relativo a la organizacién de sus trabajos para 1970
v & la recomendacién de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/1..623), el Comité Especial,
en su T35a. sesién, celebrada el 1° de abril de 1970, decidid incluir en su pro-
grame para ese afio un tema titulado "Programa especial de actividades relacionadas
con el décimo aniversario de la Declaracién sobre la concesidn de la independencia
a los paises y pueblos coloniales", y que el Grupo. de Trabajo examinase y presen-
tase un informe relativo a las tareas que le hebien sido asignadas en relacidn con
el tema. :

3. En sus sesiones ThOa. y Thla., celebradas respectivamente el 21 de abril y

el 4 de mayo de 1970, el Comité Especial, al aprobar los informes 48° y 49% de su
Grupo de Trabajo relativos a ese tema (A/AC.109/L.62Lk y 629), decidid, entre otras
cosas, enviar un g'upo especial de representantes a Africa, con el propbsito de
establecer contactos con los representantes de los movimientos de liberacidn nacio-
nales de los territorios coloniales de dicho continente. E1 Comité Especial adoptd
esta decisidn en la inteligencia de gque los puntos de viste de los movimientos de
liberacién se tendrian plenemente en cuenta al preparar el documento analftico ¥
el programa de medidas que:se habia solicitado en relacidn con el décimo aniversario
de la Declaracién. Ademés de los informes de su Grupo de Trabajo, el Comité
Especial tuvo ante si la nota del Secretario General (A/AC.109/L.626) sobre las
consecuencias financieras de la recomendacién que figuraba en los pérrafos 5 a T
del 489 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.62L). . -

4. El Comité Especial decidid asimismo a este respectc que, a reserva de la con-
veniencia de los respectivos gobiernos, el Grupo Especial visitaria, en principio,
durante dos o tres dias hébiles cada una de las capitales siguientes a partir del
oL de mayo de 1970: Lusaka, Dar es Salaam, Addis Abeba y Argel. E1 Comité Especial
hizo esta recomendacidén en el entendimiento de gue el Grupo Especial estaria en
libertad Ge introducir en el programa antedicho las modificaciones o reducciones

que pudieran facilitar los contactos necesarios con los dirigentes de los corres-

pondientes movimientos de liberacibn nacional.

."gjv"DOCumentos Oficiales de la Asambles Ggperal,vvigésimo cuarto periddo de
sesiones, Anexos, tema 2L del,programa,fdocumentowA/7685; |

b/ ‘Ibid., pérr. 22 5).




5. En su Thla. sesidn, celebrada el 4 de mayo de 1970, el Comlte Especial a pro~
puesta de su Presidente y teniendo en cuenta el péarrafo 6 del 489 informe y los
pérrafos 2 a 6 del 499 informe de su Grupo de Trabasjo, decidid, sin objeciones, que
la composicidn del Grupo Especlal que se enviaria a Africa seria la siguiente:
Presidente Sr. Davidson Nicol, Embajador y Representante Permanente de Sierra Leona;
Relator Sr. 8. M. 8. Chadha, de la India; Sr, Horacio Sevilla Borja, del Ecuador:
Sr. Kifle Wodajo, de Etiopia; Sr. Adnan Raouf, del Iraq; Sr. Massimo Castaldo, de
Ttalia; Sr. Tadeusz Strulak, Ge Polonia y Sr. Mohamed Fourati, de Tdnez.

6. El Grupo Especial se reunid en las diversas-capitales con arreglo al programa
siguiente: : ,

Argel, Argelis « « « + + « « « « « o« Entre el 24k y el 27 de mayo de 1970
Addis Abeba, Etiopia « . « - « . . . Entre el 28 y el 29 de mayo de 1970
Dar es Salaam, Repliblica Unida , - : N
de Tanzanisa . « « « o « = s« « « » Entre el 30 de mayo y el 3 de junio de 1970
Lusaka, Zambia . « ¢ ¢« o« o« o o+ « «» « Entre el 3y el 5 de junio de 1970

T. Salvo sus sesiones 1naugarales en cada capital, el Grupo Especial celebrd sus
reuniones a puerta cerrada y .oyd a los representantes de cada movimiento de libe-
racidén por separado. Se entrevisté con representantes de todos los movimientos

de liberacidn que expresaron su deszo de ser escuchados en relacidn con los terri-
torios de la competencia del Comité Especial, e invit6 a asistir a las reunicnes,
como observadores, a representantes de los Gobiernos huéspedgs respectivos.

8. Ademids de sus reuniones con los representantes de los movimientos de libera- -~
cién nacionales, una resefia de las cuales figura en la seccidn II infra, el Grupo

"oy 2ial se reunid el 29 de mayo en Addis Abeba con el Sr. Diallo Telli, Secretario
. 1eral, el Sr. Mohamed Sahnoun, Subsecretario General (Asuntos Politlcos) de la

OLA vy otros altos funcionarios de la Organlza01on de la Unidad Africana (OUA). En
esa misma fecha, el Grupo se reunid con el Sr. Robert K. A. Gardiner , Secretario
Ejecutivo, y otros funcionarics de categoria superlor de la Comlslon Econémlca para
Africa (CEPA). |

9. El 2 de junio el Grupo Especlal se reunid en Dar es Salaam con el Sr. George

Magombe, Secretario Ejecutivo del Comité de Liberacidn ¥y con el Sr. Ahmed M, Sadky,
Subsecretario Ejecutivo (Defensa) del Comlte de Liberacidén de la Organizacidn de la
Unidad Afrlcana (OUA) c/ En 1a seccibén II infra, figura un resumen de los debates.

10. El 5 de junlo el Grupo mspeclal se reunid en Lusaka con el Sr. Anatole M
Komorsky, Representante en Zambia del Alto Comisionado de las Na01ones Unidas pars
los Refugisdos (ACNUR). En la seccién IIT infra, figura un resumen de los debates.

11. Cuando se encontraba todavia en Lusaka, el Grupo Especlel considerd que no era
del todo seguro que el Gouvernement ‘révolutionaire de 1'4ngola en exil (GRAE) de
Angola, con base en Klnshasa, conociera bien el itinerario del Grupo. Teniendo
presente su objetivo de reunirse con el mayor nimero posible de representantes de
movimientos de liberacidn nacional de los territorios coloniales de Africa, y en
espe01al de los reconocidos por la OUA, el Grupo Especial traté de informar al GRAE
de su presencia en Tusake por conducto del Fmbajador de la Repiiblics Democrética del
Congo en esa ciudad, pero llegado el momento de que el Grupo Especial partiera de
Lusaka no se sabia si habia 31do posible establecer contacto econ el GRAE .

e/ El‘reprESenﬁante de Tinez no asistié a esta reunidn.
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IT. REUNIONES CELEBRADAS CON REPREQENTANTES DE MOVIMIENTOS DE

LIBERACION NACIONAL

12.

A cont1nuac1on figura una lista de los representantes de los mov1m1entos de

liberacidn na01onales a los que. escuchd el Grupo Especlal en el Afrlca

Mbv1m1entos de llberaclon

Argel, Argelia, 25 y 26 de mayo de 1970

Partido Africano da Independencia da
Guinea e Cabo Verde (PAIGC)

South West Africa People S Organlzaxlon :
(SWAPO)

Zimbabwe Africen People's Union (ZAPU)
African National Congress of South
Africa (ANC)

Dar es Salam, Repfiblica Unida de Tahzania
12 y 2 de junio de 1970

PansAfricanist Congress (PAC)

South West Africa People s Organlzatlon
(SWAPO) | .

Frente de Libertagao de Mogamvique

African Nationsl Congress of South ‘
Africa (ANC)

Lusaka,‘ZaMDia,'h»y 5 de jﬁniovde 1970

Front de Libération os la Cote des Somalls
(FLCS) \

Afrlca? Nat1onal Congress of South Afrlca
(ANC .

Movimerito Popular de leertagao de Angola .
(MPLA)
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' Representantes

Sr. Joseph Turpin, representante
en Argelis

Sr. Ewald Katjivena, representante
en Argelia

Se. P. Katjavivi, representante
en el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte

Sr. Charles K. D. Chikerema,'
representante en Argelia

Sr. J. Makatini, représ"entante

en Argelia

Sy. P. K. Leballo, Presidente
Tnterino, Secretario Nzcional ¥
Presidente del Mando Revolucionario

Sy. T. M. Ntantala, Miembro de la
Ejecutiva Nacional y Comandante

Sr. Andrew Shipanga, Director
de Informacién y Publicidad

'Sy. Ben Amathila, Secretario.de -

Educacidn

Sr. Marcelino dos Santos,
Vicepresidente

Sr. Alfred Nzo, Secretario ‘General

Sr. Aden Roble Awale Secretarlo

General

Sr. Duma Nokwe; Director de
Asuntos Politicos

Sr. Henrique Carreira, Miembro
~ de la Comisién Directiva



Movimientos de liberacidn Representantes

Zimbabwe African People's Union ' Sr. G. B. Nyandoro, Secretario
(zapu) o Nacional | .

| Sr. T. G. Silundika, Secretario
Nacional de Informacidn y-

Publicidad '
Comité& Revolucionario de Mbgambique Sr. Absclum T. Bahule, Secretario
( COREMO) General o

Sr. Fanuel Mahluza, Secretario
de Relaciones Exteriores

1

Zinbabwe African National Union (ZANU) Sr. Henry Hamsdziripi, representante
en Lusaks o :
Sr. S. V. Mtambanengwe, representante
en Lusaka - L
Unity Movement of South Africa (UM-SA) Sr. Wycliffe M. Tsotsi, Vicepresidente

13. Las principales observaciones formuladas por los representantes de los movi-
mientos de liberacifn en sus declsaraciones ante el Grupo Especial y en respuesta
a las preguntas planteadas por los miembros de dicho Grupo se resumen més abajo.
Las cuestiones de interés que surgieron en las rewniones con la QUA y con el
Representante del ACNUR en Lusaka también se resumen al final. EE

* Generalidades

1k, Casi todos los representantes exprsaron su sentimiento de profunda frustra-
cidn ante los esfuerzos realizados hasta el momento por las Naciones Unidas en
relacién con los actuales problemas coloniales en Africa. Habfa la impresién de
que las Naciones Unidas en genersl no hacfan lo bastante para ayudar a la lucha
enticolonialista en el Africa meridionsl. Algunos representantes declararon que
agradecian algunas de las resoluciones que hsbian s »gido en la Asamblea General,
Pero comprendian que debido a la intransigencia de determinadas Potzneias, particu-
larmente los paises pertenecientes a 1a Organizacidn del Tratado del Atlantico
Norte (OTAN), Portugel y Sudéfrica, no se habian splicado las resoluciones. ILa
SWAPO de Namibia estaba particularmente resentida por la falta de eficacia de
las Naciones Unidas. Se sefiald que los diversos drganos de las Naciones Unidas -
estaban "inundados" con las peticiones y los Jocumentos que les habian sido pre~
sentados por los movimientos de liberacidn pero que, pese a las resoluciones suce-
sivas de la Asamblea General, nada se habia logrado hasta el momento.en relacidén
con territorios como Namibia. - . SRR : ' ‘ o :

Organizacién del Tratado del Atléntico Norte (OTAN) a/

15, La OTAN fue severamente criticada por la mayoria;de;los’representantes,‘que»"
considergban que las relaciones de la OTAN con Portugal y de los distintos paises
‘de la OTAN con Portugal y Sudéfrica comstitufsn uno der1os.dbstéculOS‘mésigraves«

4/ El delegado de Ttalia formulS une reserva en relacidn con este parrafo.
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que se oponian a la sescolonizacidn en Guinea (Bissau), Mozambique, Angola, Nemibia
y Rhodesia del Sur. Se consideraba que Portugal, el peis més pobre de la Europa
occidental, habia podido empeflarse en una costosa guerra colonial durante varios
afios contra el pueblo de Mozambique, Angola v Guinea (Bissau), gracias principal-
mente al apoyo tanto militar como politico que al Gobiernc de Portugel brindaban
sus aliados de la OTAN. ‘Tembién se declard que Portugal a su vez habia dado a sus
aliados "licencia para sajuear las riquezas y explotar los recursos humanos" de
esos territorios. B

Tntereses econdmicos extranjeros

16. ILos represententes fueron unénimes en sus severas criticas de las inversiones
econdémicas extranjeras en, Guinea (Bissau), Angola, Mozeuwbique, Rhodesia del Sur,
Namibia y Sudéfrica. Segin ellos, dichas inversiones habian ocasionado inmensos
dafios a los pueblos coloniales y habian contribuido a prolongar la lucha que estaba
empeflade en los territorios coloniales del Africa meridional. Se mencionaron por
su nombre varias de las grandes empresas con actividades en la regidn, que extrsian
beneficios de la miseria de los pueblos de los territorios aprovechéndose de las
condiciones discriminatorias de trabajo y el mismo tiempo ponian obstéculos a la.
1ucha de los pueblos coloniales al proporcionar sl Gobierno de Portugel, al de
Sudafrica y al régimen de Smith ingresos que les permitian sostener sus guerras
contra el pueblo. . - \ ‘

' proyecto de Cabora Basa ¥ proyecto del Rio Cunene

17. Ambos proyectos fueron criticados por fomentar las ambiciones de los paises
coloniales en el Africa meridional. BSe sefiald que varios paises occidentales
encabezados por la empressa Krupp de la Repliblica Federal de Alemsnia participaban
en la construccién de la presa del Rio Cunene. -Se opind que el silencio de las
Neciones Unidas ante el proyecto del Rio Cunene ers cuestidn particularmente grave.

18. E1 proyecto de Cabora Basa fue calificado de "opimen" contra el pueblo de
Africa y se hizo un 1lamamiento al Grupo de Trabajo para que pidiera a las Naciones
Unidas que declarase a dicko proyecto amenaza a la paz internacional. |

19. Se condend en enérgicos términos la colsboracidn de ciertos paises en el pro-
yecto de Cabora Basa. Se consideré que toda participacién en el.proyectO'equivalia
~a un franco apoyo a la politica de asentar a gran ntmero de blancos en la zona, €n
perjuicio de 1los actusles habitantes y en veneficio de Potencias tales como
Sudifrica, que estaban tratendo con ahinco de cambiar el equilibrio racial en la
regién. Se tomd nota con aprecio de la decisién de los Gobiernos de Suecieg y de
Ttalia de retirar su apoyo al proyecto. ©Se pidié a las Naciones Unidas que pre-
sionasen a los participantes restentes en el proyecto para que retirasen su apoyo.

Solucidén pacifica de los problemas coloniales.

50. Se declard que habia varios paises de las Naciones Unidas que se oponien a la
1ucha armada de 1los pueblos coloniales.en el Africa y que pedian soluciones paci-~
ficas a los problemas coloniales. Ere preciso comprender que en Sudédfrice se hacia
frente a "racistas dementes y fanéticos fascistas, carentes de todo sentido de
humenidad" que sblo comprendian el lenguaje de 1la fuerza. Se sugirid que la reco-
mendacién de buscar soluciones pacificas generalmente provenia de Potencias que
daban su apoyo a los opresores en Sudéfrica. |
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Lucha afmada

21. Ia mayoria de los representantes considerabs que actuslmente en los terrltorlos
coloniales restantes en.el Africa, la lucha armada era la fnica solucidn para los
pueblos coloniales. Habfian llegado a esta conclusién al haber agotado todos los
recursos posibles para llegar a una solucidn. paciflca. No abrigaban ilusiones
acerca de la eficacia de otros medios tales como la celebracién de negoc1acmones

con las Potencias coloniales en el Africs meridional, dado que segin ellos, la
historia habia demostrado que ya no existia esa p051b111dad Al comentar el Mani--
fiesto de Lusaka, algunos representantes sefialsron gue ya habia transcurrido tlempo
suficiente para que las Potencias coloniales interesadas abordaran la sugerencia
sobre negociaciones que se mencionaba en el Manifiesto y que dicha iniciative no

se habia producido. Segin esos representantes, ello demostraba de forms concluyente
que ya no era posible enteblar negociaciones ¥ que la lucha armada, por mucho que

tardara en triunfar, era la finica solucidn para los pueblos coloniales en el Africa
meridional. : :

Legitimidad.de 1a lucha de los pueblos colonia;és

22, Casi todos los representantes elogiaron el reconocimiento por la Asamblea
General de las Naciones Unidas de la legitimidad de la lucha de los pueblos colo-
niales para lograr su libre determinacidén. Algunos opinaron que, como corolario
natural de este reconocimiento, las Naciones Unidas debian ademas dar ayuda directa
de todas las maneras posibles a los movimientos de 11berac10n.

Unidad de la luche de los movimientos de liberacidn

23. Muchos representantes se mostraron consc1entes de que la 1ucha contra el colo--
nialismo y la dominacidn extranjera era universal e indivisible. La mayor parte

de ellos subrayd la afinidad con los movimientos de liberacidn de Afrlca, la lucha
de los palestinos por reafirmar sus derechos inaliensbles, y otros movimientos de
liberacién del mundo entero, especialmente en el Asis sudoriental. Varios repre-
sentantes afirmaron que sus organlzac1ones mantenian contactos regulares e inter-
cambiaban experiencias y opiniones con movimientos de llberaclon del mundo entero.
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Contacto directo con las Naciones Unidas

2. Se sugirié que las Naciones Unidas y sus organismos especializados estable-
cieran contacto directo con los movimientos de liberacién. Hasta ahora, &stos -
no han recibido directamente ayuda de las Naciones Unidas ni de ninguno de los

| organismos.especializadosg--Habia‘un gran cempo de accién para ese asistencia.
Muchos movimientos de liberacién, principalmente el PAIGC ¥ el FRELIMO, formularon
sugerencias concretas respecto de las esferas en las que podian dar ayuda los
diversos organismos'especializados-como 1a Organizacién Internacional del Trabajo
(0IT), la Organizacién de las Naciones Unidas pars la Agricultura ¥ la Alimentacidn
(FAO), la Organizacién de las Naciones Unidas pare la Educacién, la Ciencla y

la Cultura (UNESCO), el Fondo de las Waciones Unidas para la Infancia (UNICEF)

y el Alto Comisionado de.las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR). Se
considerd que en las zonas liberadas del yugo colonial habia un campo de accidn
considerable para la eyuda del exterior. También se manifestd la opinidn

- Qe que las zonas liberadas como las de Guinea (Bissau) y Mozambique, eran compa-

" pables a Estados soberarnos y que las zonas restantes del territorio bajo
dominacién portuguesa debian ser consideradas bajo la ccupacidn enemige ilegal

a efecto de los contactos con 1as Naciones Unidas y sus organismos especializados.
Concretamente, habia mucho campo pare la contribucién de la OMS en la formacidn
de cuadros de sanidad ¥ suministro de mediecinas y equipo. Asimismo el UNICEF
podria ayudar a 1os nifios, 1a UNESCO podia proporcionar capacitacidén a los
téchicos suministrando becas para la formacidn profesional, ¥y la FAO podia
contribuir a 1a erradicacidén de los problemas relacionados con la nutricidn
deficiente, ete. También se podian introducir técnicas avanzadas en diversas
esferas en las zonas liberadas. :

Invitacidn al Comité Especial a visitar zonas liberadas

25, Varios representantes de movimientos de liberacién invitaron al Comité
Especial a visitar las zonas liberadas de territorios coloniales de Africa. A su
juicio, tales visitas eran esenciales para la labor del Comité.

. Ayuda material directa de las Naciones Unidas

26. Todos los representantes de movimientos de liberacidn que se reunieron con el
Grupo Especial pidieron, entre otras costs, asistencia material directa de las
 Naciones Unidas. Consideraron que COINO 1as Naciones Unidas habian reconoeido la
legitimidad de su lucha, debian suministrar ayuda en fondos, medicinas y otros
articulos e incluso armas. Algunos representantes sugirieron que se establecierea
un fondo de las Naciones Unidas que suministraris dicha asistencia. También se
sugiridé que, si habia dificultades constitucionales para la creacién de ese fondo
" bajo los auspicios de las Naciones Unidss, podia considerarse la posibilidad

de crear un fondo especial independiente al que contribuirian los Estados inte-
resados, y que estaria oficialmente reconocido por el Comité Especial.

Asistencia material de distintos paises

' 27. Se sugirid que las Naciones Unidas pidieran a distintos paises que propor-
cionaran individualmente toda la ayuda posible a los movimientos de liberacién.
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Sanciones contrs Rhodesia del Sur

28. Las sanciones contra Rhodesia fueron objeto de severas crrtlcas no solo por
parte de los representantes de los movimientos de llberac1on de Rhode31a del Sur,
sino también de otras personas. Se expresd la oplnlon de que las sanciones nunca
podrian ser eficaces si no se hacian extensivas a Sudidfrica y que el Reino Unido
habia insistido en esas sanciones {nicamente para proporcionar una falsa sensaclon :
de complanenc1a a quienes deseaban el éxito del pueblo de Zlmbabwe.

Auvtoridad 1egal en Rhodesia del Sur

29. Varios representantes pldleron que se rechazara la afirmacién hecha por

el Reino Unido de que era la autoridad legal en Rhodesis del Sur. Se estimd que
el Gobierno del Reino Unido no habia cumplido sus responsabllldades morales para
el pueblo de Zimbabwe y que, si bien debia emplearse la fuerza para derrocar al
régimen de la minoria, esa fuerza debia emplearla no el Gobierno del Reino Unldo,
sino el propio pueblo de Zimbabwe. Se hizo una exhortacidn a que se reconociera
explicitamente la legitimidad del empleo de la fuersza por el pueblo de Zlmbabwe
para liberar a su pais. Se estimd que el uso de la fuerza por el Reino Unido

se traduciris en la continuacidn del régimen colonial Yy que toda 1ntervencmon
britédnica tendria sin duda por obgeto ellmlnar el mov1m1ento popular de llberaclon
Yy apoyar a la mlnorla ra01sta.v :

30. ILas Naciones Unidas deberlan planlflcar la "educaclon polltlcah del pueblo de
Rhodesia del Sur. Esto era especialmente importante en vista de los vastos.
mecanismos de propaganda del Goblerno de Sudafrlca y del régimen de Ian SMlth en
Rhode31a del Sur. : ,

Educacidén de los namibiaﬁos

31. Se hizo un llamamiento a que cada Estado proporclonase a un estudlante
namibiano educacién desde la ensenanza secundaria hasta el nivel unlver51tar10.
Se sefiald que de este modo se allv1ar1an algunas de las dificultades con que se
tropezaba a la sazén en los programas educativos para namlblanos en el exterlor.

Remisién de la cuestidén de Namibia a la Corte Internaclonal de Justlcla

32. Se manifestd el parecer de que 1a cuestlon de Namlbla no debla remltlrse a la ,
Corte Internacional de Justicia. Con ello tan sbélo se lograrla dar un respiro a

aquellos que no tenian un verdadero interés en resolver el problema. Por lo demas,_
una vez que la cuestidn estuviera planteada en la Corte Internacional de Just1c1a, f}
resultaria dificil que las Naciones Uhldas aprobasen resoluclones acerca de Namlbla.;

EL apartheid en'Sudéfrica

33. Se hizo una encarecids exhortaC1on a que se tratara el apartheld en oudafrlca
como cuestidén colonial. Era el fnico modo de hacer frente al problema con una
perspectiva adecuada.




,Boicot de Portugal y de productos de los territorios pcrtugueses -

3. Se insté a las Naciones Unidas & que recurrier:n « todos los medios posibles

para aislar internacionalmente a Portugael ¥y a que pusieran en prédctica un boicot

eficaz contra Portugal y contra los productos proci:dentes de las colonias o
portuguesas. | ’ S R S

35, Se sefialé, por ejemplo, que la exportacién de café de Angola, en su casi tota-
1idad hacia los Estados Unidos, constituia la miteari. de las exportaciones totales

de Angola. S6lo con boicotear este producto duraute un periodo de un afio apro-
ximadamente, se contribuiria mucho a poner fin a la guerra en Angola. Otro producto
bésico exportado de Angola que tenfa importancia por si solo era el petréleo.

Asistencia a los refugiados

36. La mayoria de los movimientos de liberacidn reconocian que el Alto Comisionado
para los Refugiados estaba proporcionando une asistencia til en general a los
refugiados de sus territorios, pero algunos COnsideraban que deberia existir

una colaboracién directa entre el ACNUR y ellos, ¥y que la asistencia debia
encauzarse por su conducto. Se considerd que en algunos casos la ayuda propor-

' cionada hacia que el pueblo colonial se distenciara de su lucha. En general se

' considerd, no obstante, que era de desear un aumento de la ayude siempre que

se diera suficiente importancia a los casos especiales.

Presos politicos

37. Se opind que las Naciones Unidas debian comenzar a realizar un esfuerzo
A total, no sélo dentro de la Organizacién mundial sino también en todos los foros.
posibles en pro de le puesta en libertad de los presos politicos en Africa '

-~

meridional. Las Naciones Unides debfan también tratar de asegurar que se respe~

tase lavConvenci6n pertinente de Ginebra en lo que respectaba a los combatientes por |
la 1ibertad'encarcelados por las Potencias cocloniales. B | |

Asistencia a’Sudéfrica_foortugal

- 38. fSefSeﬁalé'qﬁe a pesar del émbargd de'armas aiSpUesto'por el Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas en‘l963‘y 196h, algunos paises seguian suminis-
trando armes a Sudafrica. Se individualizd a Francia por su "descarado desafio'

como principsl proveedora de armas que se empleaban para exterminar a los pueblos
del Africs meridional y para atacar a Estados africanos independientes. Se
afirm§ también que un acuerdo firmedo hacfa poco implicaba el suministro de meterial
de guerra a Suddfrica por valor de 200 millones de libras esterlinas. Entre otros
Estados que ayudaban activamente al régimen de Pretoria y a Portugal en diversa
medida figuraban la Repfiblica Federal de Alemania, los Estados Unidos de América,

el Reino Unido y el Japdn. Varios representantes criticaron una reciente cola-

boracidn entre Sudédfrica y Malawi, y opinaron que Sudéfrica se estaba preparando

para utilizar.a_Malawi como trampolin para sus designios agresivos.
| | | | , L e T
39. Se pidid a las Naciones Unidas que ejerciesen presién sobre los paises inte-

resados para hacer que se cumplieran las resoluciones pertinentes de las Naciones
Unidas relativas al suministro de armas a Suddfrica y Portugal.
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,ho. Se seﬁalo tembién que no bastaba con que los- palses que vendlan armas a
Portugal estipularan condiciones para su empleo, sino que esos pafses debian
asegurar que esas condiciones se cumpllrian. Varios representantes aceptaron
una sugerencia de que en tales casos se reclblrla con agrado alguna fbrma de K
control internacional del uso de armas.

Didlogo sobre los territorios coloniales en Africa

41. Seglin los representantes, al parecer existian muchas pruebas de que no era
posible un didloge sobre el colonialismo entre el Secretario General de las
Naciones Unidas y el Gobierno de Sud&frica. ' De hecho, cualquler dlalogo sobre
este tema, en el que partlclpase el Secretario General, debisa reallzarse con los
paises occidentales que seguian desafiando las resoluciones de las Naciones Unidas
en que se exhortaba al rompimiento de relaclones dlplomata,as ,economlcas y'm111~
tares con Sudafrlca. : ‘ :

Alslamlento de Sudafrlca y Rhode51a del. Sur

h2. Los representantes oplnaron que todos los paises deblan hacer esfuerzos para
aislar a Sudéfrica totalmente. Esto podia lograrse expulsando a dicho pais de
diversos organismos internacionales oficiales y no oficiales. Los miembros de los
movimientos de liberacidn de Rhodesia del Sur opinaron que se debian aislar también
ax reglmen de Smith, y que la actitud multirracial en materia de deportes adgptada
por el régimen ilegal no debia engefiar a los paises y hacer que se aceptasen a -
participantes de Rhodesia del Sur en sus ceampos de deportes. Algunos reprnsen~
tantes fueron del parecer que se debian hacer esfuerzos en las Naclones Unidas -
para expulsar a ‘Sudéfrica de su seno, dado que dicho pais habfa demostrado clara—
mente gque no podia cumplir con sus reﬁponsablladades como Mlembro de las Naciones
Unidas. BSe estimd tambtién que Sudéfrica sentia cada vez mds el temor del aisla-
miento y que tal medida podrla tener un efecto tonificante para hacer camprender

a los habltantes de ese pais la fuerzs de la oplnlon mundlal B :

Centros de informacién.sobre n;:'ca merldlonal

43, Se sugirid que,era.necesario‘crear centros regionales de informacidén de las
Naciones Unidas para paises de habla espafiola y francesa. En particular, el |
Gobierno de Francia habfa aprovechado la relatlva ignorancia de los franceses

con respecto & los horrores del apartheid, y la falta en Francia de presién
piblica, como la que se da en paises tales como el Reino Uns do, habia hecho que
Francia se convirtiera en la principal proveedora de armas e genoc1d10 a.Sudafrlca.
Por: con51gu1ente era 1mportante crear un centro adecuado para publicar materlal
en francés, si no en Francia misma, en algin pais como Argelia. cuye posicidn geo-
grafice era adecuada para aten&er tanto a Europa como a los paises afrlcanos de |
habls, francesa.,v :

Part1c1pa01on de los movimientos de llberaclon en 1a celebra01on del déclmo
janlversarlo

L4, Todos los movimientos de llberaclon.manlfestaron su deseo de partlelpar en
el periodo conmemoratlvo de se81ones de la Asamblea General en relaclon con 1a
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celebracién del décimo aniversario de la Declaracidn sobre la concesidn de la

independencisa a los paises y pueblos coloniales. La meyorfa de ellos sugirid que
las Naciones Unidas costearan los gastos de uno o nés delegados de las organiza-
ciones interesadas. o a S N : = »

Participacidén de los movimientos de liberacidn en las actividades de las
Naciones Unidas ' S N o T

k5. Algunos dirigentes'de los movimientos de 1iberacién-expresaronLtambién la
opinién de que deberian ser invitados en forma periddica a las Naciones Unidas
para explicar su diffcil situacidn a los representantes allf reunidos y familia-
rizar a éstos con los problemas a que bacian frente. ‘ ' : L

Condenacidén del colonialismo en el Africa meridional

L6. Se sugirid repetidamenté al Grupo Especial‘que'debia‘condenarse'en los términos
més enérgicos el colonialismo portugués y el sudefriceno en 2l Africa meridional,
asi como el régimen ilegal de Rhodesia del Sur, tanto en las Naciones Unidas como

en.otraS’instancias'internaciOnales;
 ITI. REUNIONES CON LA ORGANIZACION DE LA UNIDAD AFRICANA

47. El Grupo Especial se reunid con Su Excelencia, el Sr. Diallo Telli, Secretario
General de la OUA, y otros furcionarios de alta categoria de la OUA, en Addis Abeba.
El Sr. Telli manifestd su preocupacidn por la falta de resultados positivos de las
actividades de las Naciones Unidas en materia de coionialismo y agregd que la inde-
" ¢isién del Consejo de Seguridad en lo referente a dichos problemas era causa de
grave preocupacidén. El Sr. Telli dijo que la méxima contribucidn hecha hasta el .
momento por las Naciones Unidas era el reconocimientQ de la legitimided de la lucha
coutra el colonialismo y la discriminacién racial y agregé que las Naciones Unidas
deberian exhortar a los Xstados Miembros a que dieran asistencia material y concretea
a los movimientos de literacidn, dado gue no bastaba ya con el solo apoyo politico.
Se celebrd luego un debate sobre asuntos de interés comfn entre los funcionarios

de la OUA y los miembros del Grupo Especial. Entre otras .cosas, los representantes
de le OUA manifestaron que se estaban tomando medidas para establecer enlace con

los organismos especializados en lo relativo a la asistencia a los movimientos de
1iberacidn, y que se habian presentado algunos planes concretos al respecto.

48. En cuanto a los movimientoy de liberacidn, se informd a los miembros del

Grupo Especisl de que el reconocimiento de los movimientos de liberacidn por la

OUA se basaba estrictamente en su eficacia y estaba en estudio permanente. A juicio
de la OUA las Naciones Unidas deberfan, en la medida posible, atender Gnicamente

a los movimientos de liberacidn reconocidos por la OUA. Existian algunas orgeni- -
zaciones que carecian de base efectiva y que estaban haciendo muche propagands,

en particular en Nueva York. A juicio de la OUA el atender a dichas orgenizaciones
tendia a provocar frustracidn en las organizeciones genuinas y a sembrar la confu-
sidn sobre los verdaderos 1 “oblemas. R S | o

49, Cuand: se preguntd cémo podian aumentar las Naciones Unidas la eficacia de su

asistenciu a la lucha contra el colonialismo, el Secretario General dijo que.1a~,‘v“
mejor forma en que las Naciones Unidas podien celebrar el décimo aniversario de la

~40-



Declaracidn, y el vig€simo quinto aniversario de su fundacidn, era crear un fondo
- especial). de descolonizacidn. Para gue ello fuera efeetivo, de la administracidn
de este fondo deberia encargarse un cumité de coordinacidn integrado por las
Naciones Unidas, la OUA y los organismos especializados, El Comité& Especial
deberia desempenar un: papeL predominante en estz empresa y deberia asegurar que -
los fondos se emplearan inicamente para ayudar a los aubentlcos mov1m1entos de -
11beraclon. ‘

50 ‘En su reunlcn con el Grupo E5puc1al en Dar es Salaam. el Secretarlo EJecutlvo
del -Comité de Liberacidn de la OUA y varios de sus subordlnados suhrayaron y desta-
caron algunas de las ideas y oplnlones que se habian considerado en la sede de la
OUA, especialmente la 1mportanc1a de la a51st@nc1a materlal y flnanc1era a los
mov1m1entos de llberac1on. ' : : \ : :

1v. REUNTON CON EL REPRESENTANTE EN LUSAKA DEL ALTO COMISIONADO DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA LOS REFUGIADOS

51. El Grupo Especial se reunié con el Sr. Komorsky, representante en Lusaka del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, con el fin de obtener
informacidn relacionada con el trato que recibian los refugiados de Rhode51a del Sur.:
El Sr. Komorsky menciond que el Reino Unido habia adoptado le posicidn de que todas
las personas procedentes de Rhodesia del Sur que estaban en Zambia tenfan derecho
a la proteccidén del Alto Comlslonado del Reino Unido. De conformidad con su mandato,
por el momento, el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refuglados no
podia, como tal prestar ninguna a31sten01a a los refuglados de Rhodesis del Sur

que estaban en Zambla. En respuesta a una pregunta, sgregd que no sabia en con-
creto.que dichas personas recibieran a51stenc1a alguna del Gobierno del Relno Uhldo,-

52. Un mlembro del Grupo Especlal senalo que hasta el 12 de agosto de 1960 el ,
Gobierno del Reino Unido habfia sostenido que Rhodesia del Sur era un territorio
autonomo, ¥y no un territorio no autdnomo al cual se aplicaran las dlsp051clones

del inciso e del Articulo T3 de la Carta. Aparentemente, por esa razdn el Reino
Unido no habia podido dar proteceidén legal a los refuglados procedentes de Rhodesia
del Sur antes de esa fecha. En vista de ello, se pidid al representante del ACNUR
que declarara si su oficina habfa prestado alguna asistencia & los refugiados pro-
cedentes de Rhodesia del Sur, antes de esa fecha, El representante del ACNUR
contesto que hasta esa fecha no. se habia prestado ninguna a31stenc1a de ese tlpo.
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-~ PARTE IIv S

ADICION AL INFORME DEY, COMITE ESPECTAL ENCARGADO DE EXAMINAK LA SITUACION
CON RESPECTO A LA APLF7ACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE LA
o INDEPENDENCIA A LOS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES*

 ADICION

hi. EL 5 de octubre de 1970, el Comité Especial ericargado de examinar la situacidn
_con respecto a la aplicacion de la Declaracidn sobre la concesién de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales presentd, en cumplimiento de la reso-
lucién 2521 (XXIV) de la Asamblea General, de 4 de diciembre de 1969, un informe
sobre el programa especisl de actividades relacionadas con el décimo aniversario
de la Declaracién (véase parte I, supra), y sometil, para que lo examinara

la Asamblea (jeneral, un programa de actividades sugeri’o a fin de aplicar
plenemente lu Declarscién. La Asambles General aprobé en su 1862a. sesid.
plenaria, celebrada el 12 de octubre de 1970, este programa de actividades
(resolueién 2621 (Xx¥)). o o

42, Este informe se presenta en cumplimiento del parrafo 36 del citado informe
} (véase parte’stupra)évque dice lo siguiente: = I S

"Gon respecto a la preparacidn de 1a documentacidn /el estudio analitico_
requeridc en cumplimiento de la resolucidn 2521 {XXIV) de la Asamblea General/
sobre el ‘tema de la descolonizacién, ... es propdsito del Comité Especial

&

presentar otro informe al respecto en una adicidn al presente documento."

43. En su T80a. sesibén, celebrada el 3 de diciembre, el Comité Especial examiné
el 575 informe del Grupo de Trabajo (véase el anexo infra), que contenfa una
 resefia le la labor que habia realizado este filtimo sobre el citado estudio en

cumplimiento de una decisién que tom§ el Comité Especial en su T35a. sesién,
el 1° de abril (vésse sece. II, pérr. 6 supra). - SR
Wi. En la misme sesidn, después de declaraciones de los represenvantes del
Ecuador, Bulgaria, Iraq, Madagascar, Irén, la Unidn de Repfiblicas Socialistas
 Boviéticas y Yugoslavia, asi como del Presidente (A/AC.109/PV.T80), el Comité
 Especial aprobd el 57 informe del Grupo de Trabajo, en el entendimiento de que
los comentarios y observaciones de los miembros se reflejarian en el acte de
 dicha sesién. En esa decisidn, el Comité Especial establecid que se aplazaria
hasta el afio siguiente el nuevo examen de las cuestiones relacionadas con el
anteproyecto del estudio analitico. |

* Publicado antericrmente con la signature A/8068/Add.l.
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ANEXO

57° infbrme’del Grupo de‘Trabajo*

1. E Grupo de Trabajo, en sus 92&., 95&. y 96a. ses:.ones9 celebradas entre el
9 de cctubre y el 17 de noviembre de 1970, examindé las nuevas recomendaciones que
habian de hacerse al Comlte Especlal respecto del programa especial de act1v1dades
relacionadas con el décimo aniversario de la Declarac:idn sobre la concesidn de la
independencia a los pafses y pueblos colonlales, de conformldad con la decisidén
adoptads, por el Comité Espec1al en su T35a. se51on, celebrada el 19 de abrll.

2, El Grupo de Trabajo recordd que las tareas a51gnadas al Comlte Especial por 1a
Asamblea General en su resolucidn 2521 (XXIV), del L ae dlclembre de 1969,
respecto de este tema con51st1an en la preparaclon de:

a) Un proyecto de declarac1on o de un programa de act1v1dades sugerldo para
su con51dera016n en la reunidn conﬂemoratlva especial; y

b)  Un estudio analftico sucinto svore el tema de la descolonizacién;v‘

3. El1 Grupo de Trabajo senalo que la prlmera de esﬁas dos cueStlones ya estaba
despachada, siguiendo las recomendaciones (A/AC. 109/L 669) que habia presentado -
anteriormente sobre la misma al Comité Especial, asi como las medidas adoptadas
posteriormente por el Comité Especial (véasse parte I, sugra) y-la aproba01on :
por la Asamblea General de la resolucién 2621 (xxv) del 12 de octubre de 1970 que
contenia un programs, de acthldades para la plena apllcaclon de la beclaraclon.‘“

4, Respecto de la segunda tarea antes menclonaaa el Grupo s Trdbajo recordo

que, como se explica en la seccién pertinente del informe de la Comisidn Preparatoria
del Décimo Aniversario de la Declaracién sobre la concesidn de la 1ndependencla

a los palses y pueblos coloniales a/ el propdsito del estudic propuesto es movilizar
a la opinién pGblica, asi como a la comunidad internacional, a favor de la plena '
aplicacién de la Declaracidén. El estudio debia incluir, entre otras cosas,

un anélisis de las ‘diversas manifestaciones del colonlallsmc y'de ios obstéculos
interpuestos en el camino de la descolonlzac1on, asi como un estudio de la labor

de las Naciones Unidas en la esfera de la descolonlzaclon, y, a juicio de 1a |
Comisidn Preparatorla, el estudio podria servir de base para preparsr el proyecto . -
de declaracién o programa de actividales a que se reflere el apartado a) del o
parrafo 2.

5. El Grupo de Traebajo record5 que, con la estrecha cooperacidén y a81stenc1a del
Relator del Comité, habia dedicado much~ mids de seis meses del afio a la preparaclon ,
de un texto preliminar del estudio analfitico, y a ese respecto, entre otras cosas,-'
habfa despachado en junio un grupo especial al Africa para que recabara, las - T
oplnlones de los jefés de los mov1m1entos de 11berac1on.naclonal de Jos Terrltorlos

* Publicado anteriormente con la sigﬁatura A/AC 109/L'683.,v |
é/ Documentos Oficisles de la Asamblea General , V1ge31mo cuarto perzodo de
sesiones, Anexos, tema 24 del programa, documento A/T68h
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coloniales de ese continente, Durante el curso de la labor preparatoria, el
Relator habis preparado sucesivamente‘cuatro'versiones’revisadas del proyecto de
texto, tomendo como base las diversas observaciones formuladas por miembros del
Comité‘Especial,”_Ademés, un& delegacidn hebia presentado al Grupo de Trabajo

su propio proyecto de las primeras secciones del texto preliminar del estudio

analitico. El Grupc de Trabajo records, ademds, que en su preparacién del programa

de actividades mencionado en el anterior pirrafo 4 habie tomado en cuente las

secciones pertinentes del texto preliminar del estudio analitico, que ya se |
nallaba entonces en una etapa avanzada ae,preparaéién, '

6. En el curso del cambio de impresiones que hubo en esas reuniones, en el
vigésimo quinto perfodo de sesiones de la Asamblea General, muchos miembros sugi-
rieron que, no obstante las dificultades con que tropezaba el Grupo de Trabajo
para la conclusidn del estudio, habia que hacer un enérgico esfuerzo paras termi-
narlo en el curso del afio del décimo aniversario de la Declaracidn, en relacidn
con el cual el Comité habia emprendido su;preparacién. Aunque reconccieron la
conveniencia de terminar el estudio en el afio de la conmemoracidén, otros miembros

‘expresaron la opinién de que, si se tomaban en cuenta el tiempo y los esfuerzos
adicionales que significarfa la preparacidn de un estudio analftico satisfactorio,
en un momento en que los miembros se hallaban dedicados a cuestiones que requerian

urgentemente su atenclén,.el'Comité Especial podria aplazar la preparacidn del
estudio hasta su sigulente periodo de sesiones. Sl | o o

7.  Después de amplias consultas, y habida cuenta del término inminente del
vigésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea General, el Grupo de Trebajo
acords recomendar al Comité Especial que se aplazase hasta el afio siguiente toda
nueva consideracién de las cuestiones relativas a la terminacién del proyecto

de texto del estudio amalitico, | . | |

wlihy
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